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Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow zagrozenia wybuchem

(Ex)

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
@ przestrzegac specyficznych przepiséw bezpieczenstwa w tym

zakresie. One sa dotgczone do kazdego przyrzadu dopuszczonego

do dziatania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) jako dokument i

stanowig element sktadowy instrukcji obstugi.

Stan opracowania redakcyjnego:2018-12-18
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informac;ji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikow. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka
Ten symbol oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga! W razie lekcewazenia tej wskazéwki moga wystapi¢ usterki
lub btedy w dziataniu.

Ostrzezenie! W razie lekcewazenia tego ostrzezenia moze dojs¢ do
wypadku z udziatem oséb i/lub powaznych uszkodzen przyrzadu.

Niebezpieczeristwo! W razie lekcewazenia tego ostrzezenia moze
dojsc¢ do ciezkiego wypadku z udziatem oséb i/lub zniszczenia przy-
rzadu.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegoélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Zastosowanie w warunkach SIL

Ten symbol oznacza pomocne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
dziatania, ktorych nalezy szczegdlnie przestrzegac przy zastosowa-
niach istotnych z punktu widzenia bezpieczenstwa.

Lista

Poprzedzajaca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Sekwencja czynnosci

Ta strzatka oznacza pojedyncza sekwencje czynnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji

Utylizacja baterii
Ten symbol oznacza szczegodlne wskazdéwki dotyczgce utylizacji
baterii oraz akumulatoréw.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGAPULS 61 to przyrzad do ciggtego pomiaru poziomu napetnie-
nia.

Szczegdtowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukc;ji
dodatkowych.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje

wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sg dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerébki lub zmiany konstrukcyjne sa jednoznacznie zabronione.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, przyrzad ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie zbiornika lub
uszkodzenie czesci urzadzenia - z powodu btednego zamontowania
lub ustawienia. To moze stanowi¢ zagrozenie wypadkowe dla 0sob i
spowodowac szkody materialne i w sSrodowisku naturalnym. Ponadto
moze to negatywnie wptyna¢ na zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 0Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogodlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Uzytkownik musi
przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju, a takze
obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez producenta przyrzadu.

Czestotliwosci nadajnika sond radarowych mieszcza sie w zakresach
pasm C, K lub W, w zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu. Moc
nadajnika jest znacznie mniejsza od miedzynarodowych dopuszczo-
nych wartosci granicznych. W warunkach zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem nie wystepuja zadne negatywne wptywy na zdrowie.
Przyrzad mozna uzytkowac bez ograniczen takze poza zamknigtymi
zbiornikami metalowymi.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Eksploatacja przyrzadu jest dozwolona tylko przy nienagannym i bez-
piecznym stanie technicznym. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢
za bezusterkowe uzytkowanie przyrzadu. W przypadku zastosowania
w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stano-
wi¢ zrodto zagrozeniach przy btednym dziataniu przyrzadu, inwestor
musi przekonac sie o prawidtowym dziataniu przyrzadu podejmujgc
odpowiednie dziatania.

Ponadto uzytkownik jest zobowigzany w czasie catego okresu
eksploatacji do aktualizacji wymaganych srodkéw bezpieczenstwa
pracy odpowiadajgcych biezgcym zmianom w przepisach oraz do
przestrzegania nowych przepiséw.

W celu unikniecia zagrozen nalezy zapoznac sie ze znaczeniem
znakdw ostrzegawczych i wskazéwek przymocowanych na przyrza-
dzie oraz ich przestrzegaé. Opis znaczenia znakdw zamieszczono w
instrukcji obstugi.

2.5 Znaki ostrzegawcze na przyrzadzie

Przestrzega¢ znakéw ostrzegawczych i wskazéwek zamocowanych
na przyrzadzie.

2.6 Deklaracja zgodnosci UE

Przyrzad spetnia ustawowe wymagania Dyrektyw UE, ktérym on pod-
lega. Poprzez znak CE producent potwierdza osiggniecie pomysinego
wyniku kontroli.

Deklaracja zgodnosci UE jest zamieszczona na naszej stronie inter-
netowej w dziale pobierania dokumentéw www.vega.com/downloads.

2.7 Spetnienie zalecen NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okreslajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzadow
pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

o NE 21 — Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna sprzetu roboczego

o NE 43 - Poziom sygnatu informaciji o zaniku dziatania przetworni-
kéw pomiarowych

o NE 53 — Kompatybilnos¢ przyrzaddw i podzespotéw wyswietlaja-
cych/obstugowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

2.8 Radiotechniczne dopuszczenie dla Europy

Przyrzad zostat skontrolowany zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
nastepujgcymi zharmonizowanymi normami:

e EN 302372 - Tank Level Probing Radar

Tym samym uzyskato dopuszczenie do eksploatacji wewnatrz za-
mknietych zbiornikdw na terenie krajéow UE.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

W krajach EFTA eksploatacja jest dozwolona, o ile odpowiednie
normy zostaty zrealizowane.

Eksploatacja sondy wewnatrz zamknietych zbiornikéw wymaga spet-
nienia wymagan okreslonych w punktach od a do f aneksu E normy
EN 302372.

2.9 Zgodnos$é z FCC/IC (tylko dla USA/Kanada)

VEGAPULS ze wszystkimi rodzajami anten posiada dopuszczenie
FCCI/IC.

Wszelkie zmiany dokonane bez jednoznacznego zezwolenia firmy
VEGA powodujg wygasnigcie dopuszczenia do uzytkowania wedtug
przepiséw FCC/IC.

Przyrzad VEGAPULS 61 spetnia wymagania przepiséw FCC czesé

15. Podczas eksploataciji nalezy przestrzega¢ nastepujacych zarza-

dzen:

e Przyrzad nie moze by¢ zrédtem emisji zaktocen

e Przyrzad musi by¢ odporny na imisje zaktdcen takze takich, ktére
sg przyczyna niepozadanych stanéw roboczych

Przyrzad zostat opracowany do eksploatacji z anteng okreslong w
rozdziale "Wymiary" niniejszej instrukcji obstugi, odznaczajacg sie
maksymalnym wzmocnieniem rzedu 33 dB. Przyrzadu nie wolno
uzytkowac z innymi antenami niz wymienionymi na liscie albo o
wzmochieniu wiekszym niz 33 dB. Wymagana impedancja anteny
wynosi 50 Q.

2.10 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania srodowi-
skowego, ktérego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie

wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:

e Rozdziat "Opakowanie, transport i przechowywanie"
e Rozdziat "Utylizacja"
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3 Opis wyrobu

Wersje wykonania

Zakres dostawy

Podzespoty

3 Opis wyrobu

3.1 Budowa

Sonda radarowa VEGAPULS 61 jest dostarczana w dwoch wersjach
wykonania modutu elektronicznego:

e Standardowy uktad elektroniczny typu PS60KP
e Uktad elektroniczny o zwigkszonej czutosci typu PS60KK

Posiadana wersja wykonania uktadu jest ustalana na podstawie
tabliczki znamionowej na module elektronicznym.

Rodzaj wersji wykonania uktadu elektronicznego wywiera wptyw

na deklaracje zgodnosci CE, ustawienia fabryczne dla wybranego
medium i ksztattu zbiornika, doktadno$¢ pomiaru oraz dopuszczenia
do uzytkowania VEGAPULS 61. Rdznice sg opisane w niniejszej
instrukcji obstugi w stosownych rozdziatach.

Zakres dostawy obejmuije:

e Sonda radarowa
e Dokumentacja

— Kroétka instrukcja obstugi VEGAPULS 61
Instrukcje dla opcjonalnego wyposazenia przyrzadu
Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczernistwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))
— W razie potrzeby dalsze zaswiadczenia

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane cechy przyrzadu,
ktére stanowig dodatkowe opcje. Kazdy zakres dostawy wynika ze
specyfikacji ztozonego zamdwienia.

VEGAPULS 61 sktada sie z nastepujgcych podzespotow:

e Przytgcze technologiczne z hermetycznym systemem antenowym

e Obudowa z modutem elektronicznym, opcjonalnie z tagcznikiem
wtykowym, opcjonalne z kablem podtgczeniowym

o Pokrywa obudowy, opcja z modutem wyswietlajgcym i obstugo-
wym PLICSCOM

Podzespoty mozna zamdéwié w réznych wersjach wykonania.

VEGAPULS 61 « Profibus PA



3 Opis wyrobu

Tabliczka znamionowa

Rys. 1: VEGAPULS 61, wersja z gwintem, z hermetycznym systemem anteno-
wym j obudowg z tworzywa sztucznego

1 Pokrywa obudowy z ponizej umieszczonym PLICSCOM (opcja)
2 Obudowa z modutem elektronicznym
3 Przytgcze technologiczne z hermetycznym systemem antenowym

W

Rys. 2: VEGAPULS 61, wersja z gwintem, z anteng tubowa z tworzywa sztucz-
nego i obudowg z tworzywa sztucznego

1 Pokrywa obudowy z ponizej umieszczonym PLICSCOM (opcja)
2 Obudowa z modutem elektronicznym
3 Przylacze technologiczne z anteng tubowa z tworzywa sztucznego

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikacji i

do zastosowania przyrzadu:
e Typ przyrzadu

10
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3 Opis wyrobu

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

Zasilanie i komunikacja
Bus

GSD/EDD

e Numer artykutu i seryjny przyrzgdu

Numery artykutu dokumentacji

e Dane techniczne: dopuszczenia, typ anteny, przytacze technolo-
giczne, uszczelka technologiczna/temperatura, wyjscie sygnatu,
zasilanie napieciem, stopien ochrony, klasa ochrony

Numer seryjny umozliwia wglad do specyfikacji dostarczonego
przyrzadu pod adresem "www.vega.com", "VEGA Tools" i "Szukanie
przyrzadu". Oprdcz tabliczki znamionowej na zewnatrz przyrzadu,
numer seryjny znajduje sie réwniez we wnetrzu przyrzadu.

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastepujgcych wersji
wykonania:

o Wersja sprzetu<1.10
e Wersja oprogramowania < 3.90

3.2 Zasada dziatania

VEGAPULS 61 jest sondg radarowg dziatajgca w pasmie K (cze-
stotliwo$é nadawania okoto 26 GHz) do ciagtego pomiaru poziomu
napetienia.

Wersja wykonania z hermetycznym systemem antenowym jest
szczegolnie przydatna do pomiaru poziomu napetnienia agresywnych
cieczy w matych zbiornikach.

Wersja wykonania z anteng tubowa z tworzywa sztucznego jest
szczegolnie przydatna do pomiaru natezenia przeptywu w otwartych
kanatach lub do pomiar poziomu wod powierzchniowych.

Uktad elektroniczny o zwigkszonej czuto$ci umozliwia zastosowanie
VEGAPULS 61 takze przy niekorzystnych wtasciwosciach odbijania
fal i medium napetniajgcego zbiornik o statej dielektrycznej €.

Antena sondy radarowej emituje kroétkie impulsy radarowe trwajgce
okoto 1 ns. One ulegaja odbiciu od mierzonego medium i odbierane
sg przez antene w postaci echa. Czas przebiegu impulséw radaro-
wych od momentu wystania az do odbioru jest proporcjonalny do
przebytej odlegtosci, a tym samym do wysokosci napetnienia. Zare-
jestrowana wysoko$c¢ napetnienia jest przetwarzana na adekwatny
sygnat wyjsciowy i udostepniana jako warto$¢ mierzona.

Zasilanie napieciem przebiega poprzez tacznik segmentéw Profibus-
-DP-/PA albo karty VEGALOG 571 EP. Przewdd dwuzytowy wedtug
specyfikacji Profibus stuzy rownoczesnie do zasilania i transferu
danych cyfrowych kilku sond. Profil przyrzadu VEGAPULS 61 reaguje
odpowiednio do specyfikacji profilu w wersji 3.0.

GSD (pliki bazowe przyrzadu) i pliki Bitmap niezbgdne do projek-
towania sieci komunikacyjnej Profibus-DP-(PA) sg udostepnione

w dziale pobierania (Download) na stronie internetowej VEGA
"www.vega.com" pod "Services - Downloads - Software - Profibus".
Tam takze sg dostepne odpowiednie certyfikaty. Do uzyskania petnej
funkcjonalnosci produktu, w zarzadzaniu danymi produktu PDM jest
dodatkowo konieczne EDD (Electronic Device Description), ktére tez

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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3 Opis wyrobu

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

jest udostepnione do pobrania. Wystepuje rowniez mozliwosé zamo-
wienia dysku CD z odpowiednimi plikami droga e-Mail pod adresem

info@de.vega.com albo telefonicznie w kazdym przedstawicielstwie

VEGA, pod numerem zamoéwieniowym "DRIVER.S".

Podséwietlenie modutu wyswietlajgcego i obstugowe jest zasilane po-
przez sonde. Przy tym warunkiem jest okreslona wysoko$c¢ napiecia
roboczego.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale "Dane technicz-
ne".

Opcjonalne ogrzewanie wymaga niezaleznego napiecia roboczego.
Szczegoty podano w instrukcji dodatkowe] "Ogrzewanie dla modutu
wyswietlajacego i obstugowego”. Ta funkcja nie jest dostepna dla
przyrzadéw posiadajgcych dopuszczenie.

3.3 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie 1ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sg nie-

szkodliwe dla srodowiska i stanowiag surowiec wtérny. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbidérki surowcow wtdrnych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazowek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzgdu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowac dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6éb zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediow

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiega¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
"Zatacznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

12
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3 Opis wyrobu

Podnoszenie i przeno-
szenie

PLICSCOM

VEGACONNECT

VEGADIS 81

Ostona ochronna

Kotnierze

Przesuwna uszczelka
kotnierzowa

W zwigzku z masg przyrzadu przekraczajgca 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

3.4 Wyposazenie dodatkowe i czesci zamienne

Modut wyswietlajacy i obstugowy PLICSCOM stuzy do wyswietlania
wartosci mierzonej, programowania i diagnozy. W kazdej chwili moz-
na go wtozy¢ i zndw wyjgc z przyrzadu albo z peryferyjnego zespotu
wys$wietlajgcego i obstugowego.

Zintegrowany modut Bluetooth (opcja) umozliwia bezprzewodowg
obstuge standardowymi komunikatorami:

e smartfon/tablet (system operacyjny iOS albo Android)
o komputer PC/Notebook z adapterem USB Bluetooth (system
operacyjny Windows)

Pogtebiajgce informacje zamieszczono w instrukcji obstugi "Modut
wyswietlajgcy i obstugowy PLICSCOM" (Document-ID 36433).

Adapter VEGACONNECT jest interfejsem umozliwiajagcym komunika-
cje pomiedzy przyrzadem pomiarowym a komputerem PC wyposa-
zonym w port USB. Do wprowadzania parametréw tych przyrzadoéw
konieczne jest oprogramowanie PACTware z VEGA-DTM.

Pogtebiajace informacje zamieszczono w instrukcji obstugi "Adapter
interfejsu VEGACONNECT" (Document-ID 32628).

VEGADIS 81 to peryferyjny modut wyswietlajacy i obstugowy dla
wszystkich przetwornikow pomiarowych VEGA-plics®.

Dla przetwornikéw pomiarowych z obudowa dwukomorowa jest
dodatkowo konieczny adapter interfejsu "VEGADIS-Adapter" dla
VEGADIS 81.

Pogtebiajace informacje zamieszczono w instrukcji obstugi "VEGADIS
81" (Document-ID 43814).

Zadaniem ostony ochronnej jest zabezpieczenie obudowy sondy
przed zanieczyszczeniem i silnym nagrzaniem promieniami stonecz-
nymi.

Pogtebiajace informacje zamieszczono w instrukcji dodatkowej "Osfo-
na ochronna" (Document-ID 34296).

Kotnierze sg dostepne w réznych wersjach wykonania zgodnych
z normami: DIN 2501, EN 1092-1, ANSI B 16.5, JIS B 2210-1984,
GOST 12821-80.

Pogtebiajgce informacje podano w instrukcji dodatkowej "Kotnierze
wedfug DIN-EN-ASME-JIS" (Document-ID 31088).

Przesuwna uszczelka kotnierzowa stuzy do ukierunkowania anteny
sondy na powierzchnig materiatu sypkiego i tym samym do optymali-
zacji pomiaru.

Pogtebiajgce informacje zamieszczono w instrukcji dodatkowej "Prze-
suwna uszczelka kotnierzowa" (Document-ID 33797).

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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3 Opis wyrobu

Przytgcze do przedmuchi- Przytgcze do przedmuchania stuzy do nadmuchu powietrza robocze-

wania

Modut elektroniczny

go do obszaru anteny sondy radarowej. Dzigki temu powierzchnia
anteny jest chroniona przed osadami pytu i osadzaniem sig skroplin.

Pogtebiajgce informacje zamieszczono w instrukcji dodatkowej "Przy-
facze do przedmuchiwania" (Document-ID 49552).

Modut elektroniczny VEGAPULS serii 60 jest czescig wymienng do
sond radarowych VEGAPULS seria 60. Do réznych wyjsé sygnato-
wych dostepna jest odpowiednia wersja wykonania.

Pogtebiajgce informacje zamieszczono w instrukcji obstugi "Modut
elektroniczny VEGAPULS seria 60" (Document-ID 30176).

14
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4 Montowanie

Pozycja montazowa

Wkrecenie ﬁ

Wilgotnosé

Zakres pomiarowy

4 Montowanie

4.1 Wskazowki ogdlne

Wybra¢ pozycje montazowa mozliwie w taki sposéb, zeby przyrzad
byt fatwo dostepny podczas montowania i podtgczania, a takze poz-
niej do pdzniejszego wyposazenia w modut wyswietlajacy i obstugo-
wy. W tym celu mozna przekreci¢ obudowe o 330° bez korzystania z
narzedzi. Ponadto modut wyswietlajgcy i obstugowy mozna przekre-
ci¢ stopniowo co 90°.

Ostrzezenie:

W przypadku wersji wykonania z gwintem wkrecenie sondy poprzez
chwycenie za obudowe jest niedozwolone! Dokrecenie moze spowo-
dowac uszkodzenie obrotowych elementéw mechanicznych obudowy.

Zastosowac zalecany rodzaj kabla (patrz rozdziat "Podfgczenie do
zasilania napieciem") i mocno dokreci¢ ztgczke przelotu kablowego.

Przyrzad jest dodatkowo chroniony przed wnikaniem wody przez
skierowanie w dot kabla podtaczeniowego przed ztaczka przelotowa
kabla. Dzieki temu moga sptynac¢ krople deszczu lub skroplonej wody.
To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscu nie chronionym
przed wptywami atmosferycznymi, w pomieszczeniach narazonych
na wilgo¢ (np. z powodu proceséw czyszczenia) lub przy chtodzonych
wzgl. ogrzewanych zbiornikach.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnic, zeby

w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Nalezy zapewnic¢, zeby stopien zanieczyszczenia podany w "Dane
techniczne" byt dopasowany do istniejgcych warunkéw w otoczenia.

Rys. 3: Dziatania na rzecz zapobiegania wnikaniu wilgoci

Ptaszczyzna odniesienia dla zakresu pomiarowego sond jest zalezna
od wersji wykonania anteny.

Przy hermetycznym systemie antenowym ptaszczyzng odniesie-
nia jest powierzchnia uszczelnienia gwintu do wkregcania.

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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__________ o o - 100%

\/ 2SN U

Rys. 4: Zakres pomiarowy (zakres roboczy) i maksymalna odlegfosc¢ pomiarowa
hermetycznego systemu antenowego

1 petny

2 pusty (maksymalna odlegtosc¢ pomiarowa)

3 Zakres pomiarowy

4 Plaszczyzna odniesienia

Przy antenie tubowej z tworzywa sztucznego ptaszczyzng odnie-
sienia jest powierzchnia przylegania z boku soczewki do ustawiania

ogniskowej. W przypadku wersji wykonania z kotnierzem adaptacyj-

nym ptaszczyzng odniesienia jest strona dolna kotnierza.

® Informacja:
1 Jezeli poziom medium siegnie anteny, to moga na niej tworzy¢ sie
osady, ktére sg przyczyna btedéw pomiarowych.

Ptaszczyzna polaryzacji Impulsy wysytane przez VEGAPULS 61 to fale elektromagnetyczne.
Ptaszczyzna polaryzaciji jest kierunkiem pasma elektrycznego tych
fal. Ich potozenie jest zaznaczone na przyrzadzie.

Rys. 5: Potozenie ptaszczyzny polaryzacji przy VEGAPULS 61 z hermetycznym
systemem antenowym

1 Nawiercony znak
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4 Montowanie

Przydatnos¢ do warun-
kow proceséw technolo-
gicznych

Przydatnos$¢ do warun-
kow otoczenia

Wiloty kabla - gwint NPT
Ztaczki przelotowe kabli

Rys. 6: PotoZenie ptaszczyzny polaryzacji przy VEGAPULS 61 z anteng tubowg
Z tworzywa sztucznego

1 Zeberko znaku

Upewni¢ sig, ze wszystkie czgsci przyrzadu biorgce udziat w procesie
technologicznym, a szczegdlnie element czujnika, uszczelka i przy-
tacze nadajg sie do wystepujacych warunkéw procesu technologicz-
nego. Do nich zalicza sie szczegdlnie ci$nienie, temperatura, a takze
chemiczne wiasciwosci medium bioracego udziat w procesie.

Dane na ten temat przedstawiono w rozdziale "Dane techniczne" i na
tabliczce znamionowe;j.

Przyrzad nadaje do zastosowan w warunkach zwyktych i innych zgod-
nych z norma DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/CSA 61010-1.

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
daja fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usunac te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obudéw przyrzadéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecac przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkna¢ odpowiednig zaslepka.

4.2 Przygotowania do montazu patgka

Opcjonalny patgk montazowy stuzy do przymocowania sondy
radarowej nad otwartym zbiornikami lub kanatami. On nadaje sig do
montazu na Scianie stropie lub wysiegniku. Patgk jest dostarczany
osobno i przed rozruchem musi zosta¢ przymocowany do sondy trze-
ma $rubami imbusowymi M5 x 10 z podktadkami sprezystymi. Max.

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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4 Montowanie

Pozycja montazowa

moment dokrgcenia - patrz rozdziat "Dane techniczne". Potrzebne
narzedzie: klucz imbusowy rozmiar 4.

Wystepuja dwie wersje przymocowania do sondy. W zaleznosci od
wybranej wersji mozna przechyli¢ sonde w patgku w nastepujacy
sposoéb:
o Obudowa jednokomorowa

— 0 180° bezstopniowo

— W trzech stopniach 0°, 90° i 180°

e Obudowa dwukomorowa
— 0 90° bezstopniowo
— W dwoch stopniach 0° i 90°

4.3 Wskazéwki montazowe

Sonde nalezy zamontowa¢ w miejscu oddalonym co najmniej

200 mm (7.874 in) od Scianki zbiornika. W przypadku zamontowania

sondy centralnie w zbiornikach z dnami elipsoidalnymi lub zaokragle-
niami dochodzi do odbic wielokrotnych, ktére jednak mozna wyelimi-
nowacé przez odpowiednig kompensacje (patrz rozdziat "Rozruch").

W razie braku mozliwosci zachowania tego odstepu nalezy podczas
rozruchu przeprowadzi¢ wygaszenie sygnatu zaktécenia. To jest
istotne przede wszystkim wtedy, gdy nalezy liczy¢ sie z materiatem
przyklejonym do $cianek zbiornika. W takim przypadku zaleca sig
pdzniejsze powtdrzenie wygaszenie sygnatu zaktécenia, gdy wystgpi
przyklejony materiat.

>200 mm

Rys. 7: Montaz na zaokraglony sklepieniach zbiornikow

1 Plaszczyzna odniesienia
2 Srodek zbiornika lub os symetrii

W przypadku zbiornikdw z dnem stozkowym moze okazac sig
korzystne zamontowanie sondy w osi symetrii zbiornika, poniewaz
wtedy pomiar jest mozliwy az do dna.

18
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4 Montowanie

Wptywajace medium

Kréciec

Rys. 8: Zbiornik z dnem stozkowym

Nie montowa¢ przyrzadu nad albo w strumieniu medium mierzone-
go. Zapewni¢ rejestrowanie powierzchni medium, a nie strumienia

medium mierzonego.

Rys. 9: Wptywajgca ciecz

Preferowac nalezy krociec rurowy o takich wymiarach, zeby krawedz
anteny nieco wystawata co najmniej 10 mm (0.4 in) z krécca.

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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4 Montowanie

Ukierunkowanie przy-
rzadu

ca.10 mm

Rys. 10: Zalecany wymiar przy montazu krocca rurowego

W przypadku dobrych wtasciwosci odbijania medium, ktérym napet-
niany jest zbiornik, mozna réwniez zamontowa¢ VEGAPULS 61 na
kréc¢cu rurowym o wysokosci wiekszej niz dtugosé anteny. Wartosci
orientacyjne wysokosci kré¢ca podano na ponizszym rysunku. Koniec
kré¢ca powinien by¢ gtadki i bez zadzioréw, w miare mozliwosci
nawet zaokraglony. Potem nalezy przeprowadzi¢ ttumienie fatszywe-
go echa.

d

Rys. 11: Odmienne wymiary krocca z rurg

W przypadku cieczy nalezy skierowa¢ sonde mozliwie pionowo na
powierzchnie medium wypetniajacego zbiornik, zeby uzyskac opty-
malne wyniki pomiaréw.

S W

Rys. 12: Ukierunkowanie w przypadku cieczy

20
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4 Montowanie

Elementy wewnetrzne
zbiornika

Mieszadta

Miejsce zamontowania sondy radarowej nalezy tak wybrac, zeby
zadne elementy wewnetrzne zbiornika nie staty w drodze sygnatéw
mikrofalowych.

Elementy wewnetrzne zbiornika - np. drabiny, przetacznik graniczny,
wezownica grzejna, rozpory w zbiorniku itp. - moga powodowaé echo
zakidcajgce i naktadac sie wptywac na echo uzytkowe. W toku projek-
towania nalezy pamietac o tym, zeby "patrzac" z miejsca pomiaru nie
wystepowaty zadne przeszkody dla sygnatéw radarowych na drodze
do medium napetniajgcego.

W razie wystepowania elementéw wewnetrznych zbiornika, w czasie
rozruchu nalezy przeprowadzi¢ zapis wygaszanie sygnatu zaktocaja-
cego.

Jezeli duze elementy wewnetrzne zbiornika takie, jak rozpory i dzwi-
gary wywotujg echo zaktocajgce, to nalezy je ostabi¢ podejmujac sto-
sowne dziatania. Mate, skosnie zamontowane maskowania z blachy
nad takimi elementami wewnetrznymi "rozpraszajg" sygnaty radarowe
i skutecznie zapobiegajg bezposredniemu odbiciu zaktécajacemu.

&

Rys. 13: Gtadkie profile ostoni¢ blachami rozpraszajacymi

W razie obecnosci mieszadet w zbiorniku nalezy przeprowadzic¢ zapis
sygnatu fatszywego echa przy pracujgcym mieszadle. Zapewnia to
wprowadzenie do pamieci echa zaktdcajacego pochodzacego od
mieszadta w réznych jego potozeniach.

I

Ql:b

o

Rys. 14: Mieszadfa
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4 Montowanie

Wydzielanie piany

Pomiar z rurg pomiarowg

(rura lub rura bypassu)

°
1

W wyniku napetniania, dziatania mieszadet i innych proceséw w
zbiorniku moze wydziela¢ si¢ piana, nieraz o gestej konsystencji i
utrzymywac sie na powierzchni medium wypetniajgcym zbiornik,
powodujgc silne ttumienie emitowanych sygnatow.

Jezeli piana jest przyczyna btedéw pomiarowych, to nalezy zastoso-
wac jak najwiekszg antene radarowa i sondy o niskiej czestotliwosci
(pasmo C).

Jako alternatywe mozna traktowac sondy z prowadzong wigzkg mi-
krofalowa. Takie sondy sa niewrazliwe na wydzielanie piany i nadaja
sie szczegolnie do takich zastosowan.

Dzieki zainstalowaniu rury pomiarowe wykluczone sg wptywy ele-
mentéw wewnetrznych zbiornika i turbulencje. W takich warunkach
jest mozliwy pomiar medium napetniajgcego zbiornik o niskiej statej
dielektrycznej (powyzej 1,6).

Uwaga:

W przypadku produktéw o sktonnosci do przyklejania sie do Scian
zbiornika nie jest korzystne prowadzenie pomiaréw sonda umieszczo-
ng w rurze pomiarowe;.

Rury pomiarowe lub rury bypassu muszg siega¢ az do wymaganego
minimalnego poziomu napetnienia, poniewaz pomiar jest mozliwy
tylko w rurze.

Rura pomiarowa

Przy tym nalezy takze pamieta¢ o wymaganym otworze odpowietrza-
jacym w rurze pomiarowej, ktoéry musi by¢ wykonany w jednej ptasz-
czyznie ze znakiem polaryzacji na sondzie (patrz rysunek: "Rurowe
systemy antenowe w zbiorniku").

) max.
[l min.

Rys. 15: Rurowe systemy antenowe w zbiorniku. Otwor odpowietrzajacy w rurze
pomiarowej musi byc¢ wykonany w jednej ptaszczyZnie ze znakiem polaryzacji
na sondzie.

1 Znaki kierunku polaryzacji

2 Otwor odpowietrzajgcy max. o 5 mm (0.2 in)

22
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4 Montowanie

Pomiar natezenia prze-
ptywu

Srednica anteny sondy powinna mozliwie odpowiada¢ srednicy
wewnetrznej rury. W przypadku VEGAPULS 61 wynosi ona okoto

40 mm (1.575 in). Sonda jest stosowana do rur o $rednicy w zakresie
40 ...80mm (1.575 ... 3.15in).

Rura bypassu

Jako alternatywe do rury pomiarowej w zbiorniku mozna zamontowac
rure na zewnatrz zbiornika w postaci rury bypassu. Podczas przepro-
wadzania rozruchu wybra¢ funkcje "Rura bypassu".

Sonde nalezy tak skierowac, zeby znak polaryzacji na przytaczu
technologicznym znajdowat si¢ w jednej ptaszczyznie z otworami w
rurze albo otworami przytaczy rury (patrz rysunek: "VEGAPULS w
rurze bypassu").

>500 mm

Rys. 16: VEGAPULS 61 w rurze bypassu. Znak polaryzacji na przytaczu tech-
nologicznym musi znajdowac sie w jednej ptaszczyZznie z otworami w rurze lub
otworach przytaczy rury.

1 Znaki kierunku polaryzacji

Przy montazu sondy na rurze bypassu nalezy zachowac odstep
VEGAPULS 61 okoto 500 mm (19.69 in) lub wigcej od gérnego po-
taczenia rury. W przypadku wyjatkowo szorstkiej strony wewnetrznej
rury zastosowac dodatkowg wsunieta rure (rura w rurze) lub sonde
radarowg z sondg rurowa.

Przyktadowe rozwigzania zawierajg tylko podstawowe wskazéwki dla
pomiaru natezenia przeptywu. Wytyczne projektowania udostepniaja
producenci kanatéw odptywowych, jak rowniez s3 ujete w literaturze

specjalistycznej.

Scianka pomiarowa z przelewem prostokatnym

Generalnie nalezy uwzgledni¢ nastepujace zagadnienia:

e Zamontowanie sondy na stronie spigtrzonej wody

e Zamontowanie w srodku kanatu odptywu i pionowo do
powierzchni cieczy

o (Odstep od kryzy przelewu

e (Odstep otworu kryzy od podtoza
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4 Montowanie

e Odstep minimalny otworu kryzy od wody odptywajgce;j
e Odstep minimalny sondy od max. wysokosci spietrzenia

90°

e
I
I
I

=2xh,

2) (3) @

Rys. 17: Pomiar natezenia przeptywu z przelewem prostokgtnym: d = odstep
minimalny sondy; h__ = max. napetnienie przelewu prostokgtnego

Kryza przelewu (widok z boku)

Woda spietrzona

Woda odptywajaca

Kryza przelewu (widok od strony wody odptywajacej)

L NCVIVEEY

Zwezka Khafagi-Venturiego
Generalnie nalezy uwzgledni¢ nastepujace zagadnienia:

e Zamontowanie sondy na stronie doptywu

e Zamontowanie w $rodku kanatu odptywu i pionowo do
powierzchni cieczy

e Odstep od zwezki Venturiego

e (Odstep minimalny sondy od max. wysokosci spietrzenia

3..4xh

] '+ 90°

'max

e

Rys. 18: Pomiar natezenia przeplywu ze zwezkg Khafagi-Venturiego: d = odstep
minimalny sondy; h . = max. napetnienie kanatu; B = najwigksze zwezenie
kanaftu

1 Pozycja sondy

2 Zwezka Venturiego

Pomiar poziomu Generalnie nalezy uwzgledni¢ nastepujace zagadnienia:
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4 Montowanie

e Montaz sondy w chronionym obszarze
e Montaz pionowo w stosunku do powierzchni cieczy

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa

i higieny pracy

Zasilanie napieciem

A

Kabel podtaczeniowy

Wiot kabla 72 NPT

A

5 Podtaczenie do zasilania napigeciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Do podtaczenia przystapic tylko wtedy, gdy napiecie jest wytaczone.

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu.

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe.

Zasilanie napieciem nastepuje poprzez modut sprzegajacy Profibus-
-DP-/PA

Zakres zasilania napigciem moze sig réznic w zaleznosci od wers;ji
wykonania przyrzgdu. Dane dotyczace zasilania napigciem podano w
rozdziale "Dane techniczne".

Do podtaczenia nalezy uzy¢ ekranowanego kabla zgodnie ze spe-
cyfikacje Profibus. Zasilanie napieciem i przekazywanie cyfrowego
sygnatu Bus nastepuje tym samym dwuzytowym kablem.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos¢ termiczng
na wystepujacg maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadoéw z obudowg

i ztaczkg przelotowa kabla. Skontrolowaé, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sig ztgczka przelotowa kabla, zeby zapewni¢
niezbedng szczelnos¢ przelotu (stopien ochrony IP).

Zastosowac ztgczke przelotowg kabla pasujaca do srednicy ze-
wnetrznej kabla.

Prosimy o pamietac o tym, ze instalacja musi by¢ wykonana zgodnie
ze specyfikacja Profibus. Szczegding uwage zwréci¢ na zakonczenie
sieci Bus z uzyciem odpowiedniego rezystora koncowego.

Szczegotowe informacije dotyczace specyfikacji kabla, instalacji i
topologii uktadu znajduja sie w "Profibus PA - User and Installation
Guideline" na stronie www.profibus.com.

W przypadku przyrzadu z wlotem kabla %2 NPT, w korpusie obudowy
z tworzywa sztucznego wystepuje metalowa wktadka gwintowana 2".

Ostrzezenie:

Do wkrecenia ztgczki przelotowej kabla NPT lub rury stalowej do
wktadki gwintowanej nie wolno zastosowaé smaru. Zwykte smary
moga zawiera¢ dodatki agresywnie dziatajgce na miejsce potaczenia
wktadki gwintowanej i obudowy. Wywartoby to negatywny wptyw na
wytrzymatos$¢ potaczenia i szczelno$¢ obudowy.

26
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Ekranowanie kabla i
uziemienie

W przypadku instalacji z wyréwnaniem potencjatu nalezy podtaczyc¢
ekran kabla do urzadzenia zasilajgcego, skrzynki podtgczeniowej i do
przyrzadu bezposrednio na potencjale uziemienia. W tym celu nalezy
podtaczyc¢ ekran kabla bezposrednio do wewnetrznego zacisku uzie-
mienia. Zewnetrzny zacisk uziemienie musi by¢ podtgczony do uktadu
wyréwnania potencjatu o niskiej impedanciji.

W instalacjach bez wyréwnania potencjatu nalezy podtaczy¢ ekran
kabla do urzadzenia zasilajacego i na czujniku bezposrednio do zaci-
sku uziemienia. W skrzynce podtgczeniowej lub rozdzielaczu typu "T"
nie wolno podtaczy¢ krétkiego kabla do czujnika z potencjatem uzie-
mienia ani z ekranem innego kabla. Ekrany kabli do urzgdzenia zasi-
lajgcego i do najblizszego rozdzielacza muszg by¢ ze sobg potaczone
poprzez kondensator ceramiczny (np. 1 nF, 1500 V) z potencjatem
uziemienia. Prady wyréwnawcze potencjatu o niskiej czestotliwosci
zostang zatrzymane, natomiast ochrona przed sygnatami zaktécaja-
cymi o wysokiej czestotliwosci pozostaje zachowana.

W przypadku zastosowan w warunkach Ex catkowita pojemnos¢
elektryczna kabla i wszystkich kondensatoréw nie moze przekraczaé
10 nF.

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
przestrzegac przepisow instalacyjnych obowigzujgcych dla takich
obszarow. W szczegolnosci upewnic sig, ze zaden prad wyréwnujgcy
potencjat nie ptynie przez ekran kabla. Przy obustronnym uziemieniu
mozna to osiggnac przez zainstalowanie uprzednio opisanego kon-
densatora albo przez oddzielne wyréwnanie potencjatu.

5.2 Czynnosci przy podtaczaniu

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Ewentualnie wystepujacy modut wyswietlajacy i obstugowy wy-
ciggnac przez obrét w lewo

3. Odkreci¢ nakretke taczaca przy ztgczce przelotowej kabla i wyjaé
zaslepke

4. Usuna¢ koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usunac¢ izolacje z zyt ok.
1cm (0.41in)

5. Kabel wsuna¢ przez ztaczke przelotowa kabla do przetwornika
pomiarowego

6. Wkretakiem podnies¢ dzwignie otwierajgce zaciski (patrz poniz-
sza ilustracja)

7. Koncdwki zyt wiozy¢ do otwartych zaciskéw zgodnie ze schema-
tem przytaczy

VEGAPULS 61 « Profibus PA

27



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Rys. 19: Czynnosci przy podtgczaniu 6 i 7

8. Nacisna¢ w dot dzwignie otwierajgce zaciski, sprezyny zaciskéw
zatrzaskujg sie w sposob styszalny

9. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociagnigcie

10. Ekranowanie podtaczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potaczyc¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

11. Mocno dokrecic nakretke tagczacg na ztaczce przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisna¢ sig catkowicie wokot
kabla.

12. Przykreci¢ pokrywe obudowy

Przytacze elektryczne jest tym samym wykonane.

5.3 Schemat przytaczy dla budowy
jednokomorowej

Ponizsze rysunki obowigzujg zaréwno dla wersji nie przystosowane;j
@ do obszaru zagrozenia wybuchem (Nie-Ex), jak i dla wersji przystoso-
wanej do obszaru zagrozenia wybuchem (Ex-ia).
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przeglad obudowy

Komora uktadu elektro-
nicznego i przytgczy

Rys. 20: Wersje materiatu obudowy jednokomorowej

(S0 NIV VIR

Tworzywo sztuczne

Aluminium

Stal nierdzewna (odlew precyzyjny)

Stal nierdzewna (polerowana elektrochemicznie)

Element filtra do wyréwnywania cisnienia powietrza dla wszystkich wersji
materiafu obudowy. Zaslepka w wersji IP 66/IP 68, 1 bar dla aluminium stali
nierdzewnej.

+ - IE Display

)
—

elelele

&

4 12 567 8

asa 2
@

U\JUVU@

Rys. 21: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy - obudowa jednokomorowa

1
2

3
4

tacznik wtykowy dla VEGACONNECT (ztacze standardowe I°C)

Zaciski sprezyste do podiaczenia peryferyjnego modutu wyswietlajgcego
VEGADIS 81

Zacisk uziemienia do podtaczenia ekranu kabla

Zaciski sprezyste dla zasilania napieciem
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy

Przeglad obudowy

€&

v (@

Rys. 22: Schemat przytaczy - budowa jednokomorowa

1 Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

5.4 Schemat przytgczy dla obudowy

dwukomorowej

Ponizsze rysunki obowigzujg zaréwno dla wersji nie przystosowane;j
do obszaru zagrozenia wybuchem (Nie-EXx), jak i dla wersji przystoso-
wanej do obszaru zagrozenia wybuchem (Ex-ia).

@

O 1P

e

i

Rys. 23: Obudowa dwukomorowa
Pokrywa obudowy - komora przytaczy

AN =

Zlgczka przelotowa kabla

Zaslepka lub wtyczka podtaczeniowa M12 x 1 dla VEGADIS 81 (opcja)
Pokrywa obudowy - komora modutu elektronicznego
Element filtra do wyréwnywania cisnienia powietrza
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Komora modutu elektro-
nicznego

Komora przytaczy

Rys. 24: Komora modutu elektronicznego - obudowa dwukomorowa

1 tacznik wtykowy dla VEGACONNECT (zlacze standardowe I°C)
2 Wewnetrzny przewdd fgczacy z komorg przytaczy
3 Zaciski podtgczeniowe dla VEGADIS 81

| ®
1 g
X
= E ©
\ Vi
. 3
BN B

Rys. 25: Komora przytaczy - obudowa dwukomorowa

1 Zaciski sprezyste dla zasilania napieciem
2 tacznik wtykowy dla VEGACONNECT (ztacze standardowe I°C)
3 Zacisk uziemienia do podfgczenia ekranu kabla
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy

Przeglad obudowy

e

Rys. 26: Schemat przytaczy - obudowa dwukomorowa

1

Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

5.5 Schemat przytgczy w przypadku obudowy

dwukomorowej Ex d

Informacja:
Przyrzady w wersji Ex-d z modyfikacjg sprzetu ...- 01 lub nowsze,
jak réwniez z dopuszczeniami specyficznymi dla danego kraju - np.
wedtug FM lub CSA - beda dostepne w najblizszej przysztosci.

@

®]

e

Rys. 27: Obudowa dwukomorowa

(S0 NIV NI

Pokrywa obudowy - komora przytaczy

Zaslepka lub wtyczka podtaczeniowa M12 x 1 dla VEGADIS 81 (opcja)
Pokrywa obudowy - komora modutu elektronicznego
Element filtra do wyréwnywania cisnienia powietrza

Zigczka przelotowa kabla
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Komora modutu elektro-
nicznego

Komora przytaczy

Rys. 28: Komora modutu elektronicznego - obudowa dwukomorowa
1 tacznik wtykowy dla VEGACONNECT (zlacze standardowe I°C)
2 Wewnetrzny przewdd fgczacy z komorg przytaczy

3 Zaciski podtgczeniowe dla VEGADIS 81

Rys. 29: Komora przytaczy - obudowa dwukomorowa Ex-d-ia

1 Zaciski sprezynowe dla zasilania napieciem i ekranowania kabla
2 Zacisk uziemienia do podigczenia ekranowania kabla
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy

D=

Rys. 30: Plan przytaczy w obudowie dwukomorowej Ex-d-ia
1 Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

5.6 Schemat przytgczy - wersja wykonania IP 66/
IP 68, 1 bar

Konfiguracja zyt kabla
podtaczeniowego

Rys. 31: Konfiguracja zyt kabla podtaczeniowego

1 Brazowy (+) i niebieski (-) do zasilania napieciem lub do uktadu analizujgce-
go dane
2 Ekranowanie

5.7 Faza wiaczenia

Faza wiaczenia Po podtaczeniu VEGAPULS 61 do zasilania napigciem lub po przy-
wroceniu napiecia przeprowadzany jest samotest przyrzadu trwajacy
okoto 30 sekund. Przebiegajag nastepujace etapy:

o Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego

o Wyswietlenie typu przyrzadu i wersji oprogramowania przyrzadu,
a takze czujnika TAG (oznaczenie czujnika)

e Bajt statusu przetagcza sie na chwile na zaktécenie

Potem wyswietlana jest aktualna warto$¢ mierzona i generowany jest
przynalezny cyfrowy sygnat wyjsciowy, kierowany do przewodu."

" Te warto$ci odpowiadajg aktualnemu stanowi napetnienia, jak réwniez juz
dokonanym ustawieniom, np. kompensacja fabryczna.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Dziatanie/budowa

Zamontowanie/wymonto-
wanie modutu wyswietla-
jacego i obstugowego

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i
obstugowym PLICSCOM

6.1 Krotki opis

Modut wyswietlajacy i obstugowy stuzy do wyswietlania wartosci
mierzonej, programowania i diagnozy. Mozna go zastosowa¢ w naste-
pujacych przyrzgdach i wersjach wykonania obudowy:

o Wszystkie sondy nalezgace do rodziny przyrzadéw plics®, zaréwno
w obudowie jedno- jak i dwukomorowej (do wyboru w komorze
modutu elektronicznego lub przytgczy)

e Peryferyjny modut obstugowy i wyswietlajgcy VEGADIS 61

6.2 Zaktadanie modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

Modut wyswietlajacy i obstugowy w kazdej chwili moze zostaé wtozo-
ny do przetwornika pomiarowego i potem znéw usuniety. Przerwanie
zasilania napigciem nie jest konieczne.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Modut wyswietlajgcy i obstugowy ustawi¢ na uktadzie elektro-
nicznym w wymaganym potozeniu (cztery mozliwe potozenia
przekrecone co 90°).

3. Modut wyswietlajacy i obstugowy natozy¢ na uktad elektroniczny i
lekko przekreci¢ w prawo, az do unieruchomienia w zapadce.

4. Mocno przykreci¢ pokrywe obudowy z wziernikiem
Wymontowanie przebiega w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Modut wyswietlajacy i obstugowy jest zasilany przez przetwornik
pomiarowy, wykonanie dodatkowych przytaczy nie jest potrzebne.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Funkcje przyciskow

e

f

e 'y

Rys. 32: Zaktadanie modutu wyswietlajacego i obstugowego

Uwaga:

Jezeli przyrzad ma by¢ pozniej wyposazony w modut wyswietlajacy i
obstugowy do ciggtego wyswietlania wartosci mierzonych, to potrzeb-
na jest podwyzszona pokrywa z wziernikiem.

6.3 System obstugowy

Rys. 33: Elementy obstugowe i wskazniki

1
2
3

Wyswietlacz LC
Wyswietlacz numeru opcji menu
Klawisze obstugowe

Klawisz [OK]:

— Otwieranie przegladu menu
Potwierdzenie wyboru menu
Edytowanie parametrow

— Zapisanie wartosci

Klawisz [->] do wybierania:
— Zmiana menu
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

System obstugowy

Funkcje czasowe

Przedzielenie adresu

Ustawienie podstawowe -
adres sondy

Przyktady parametrow

— Wybdr wpisu z listy
— Wybdr pozycji edytowania

o Klawisz [+]:
— Zmiana wartosci parametru

o Klawisz [ESC]:
— Anulowanie wpisu
— Przetaczenie do menu nadrzednego

Przyrzad jest obstugiwany poprzez cztery klawisze modutu wyswie-
tlajgcego i obstugowego. Na wyswietlaczu LCD pokazywane sg poje-
dyncze opcje menu. Funkcje pojedynczych klawiszy przedstawiono w
poprzedzajgcym opisie.

Jednokrotne nacisniecie klawiszy [+] i [->] zmienia edytowana war-
tos¢ albo przesuwa kursor o jedno miejsce. Naciskanie dtuzejniz 1 s
powoduije ciagte narastanie zmian.

Roéwnoczesne naciskanie klawiszy [OK] i [ESC] dtuzej niz 5 s po-
woduje powr6t do menu gtéwnego. Przy tym nastepuje przetaczenie
jezyka menu na angielski "Englisch".

Okoto 60 minut po ostatnim nacisnieciu klawisza nastepuje automa-
tyczne przetgczenie powrotne do wyswietlania wartosci mierzonych.
Przy tym kasowane sg wartosci, ktére nie zostaty jeszcze potwierdzo-
ne z [OK].

6.4 Etapy rozruchu

Przed wtasciwym wprowadzaniem parametréw dla przyrzadu Pro-
fibus-PA nalezy najpierw dokona¢ ustawien adresow. Szczegotowe
informacje na ten temat podano w instrukcji modutu wyswietlajagcego i
obstugowego albo w pomocy Online dla PACTware albo DTM.

Sondy poziomu napetnienia i czujniki cisnienia dziatajg jak Slave w
sieci Profibus PA. Do identyfikacji wezta w magistrali Bus konieczne
jest przydzielenie jednoznacznego adresu kazdej sondzie. W stanie
fabrycznym kazda sonda nosi adres 126. Dzigki temu mozna jg
wstepnie podtaczy¢ do istniejace magistrali Bus. Potem nalezy jednak
zmieni¢ ten adres. Zmiana jest przeprowadzana w tej opcji menu.

Sensor address

126

Sonda radarowa mierzy odstep sondy od powierzchni materiatu
napetniajacego zbiornik. Do wyswietlania wtasciwej wysokosci
napetniania musi zosta¢ przydzielony zmierzony odstep do wysokosci
wyrazonej w procentach.

Na podstawie tych danych jest potem obliczana wtasciwa wysoko$¢
napetnienia. W wyniku tego jest jednoczesnie ograniczony zakres
roboczy sondy przez max. na wymagany zakres.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Ustawienie podstawowe -
kompensacja min.

TN

0.5m
1(19.68")

-4-100% (2)

5m
(196.9")

~_

0% (D

Rys. 34: Przyktadowe parametry kompensacji min./max.

1 Min. poziom napetnienia = max. zmierzona odlegtosc
2 Max. poziom napetnienia = min. zmierzona odlegtosc

83 Plaszczyzna odniesienia

Do kompensacji sondy jest podawany odstep przy petnym i niemal
pustym zbiorniku. Jesli te wartosci nie sg znane, to mozna takze
przypisa¢ odstepy przyktadowo do wartosci 10 % i 90 %. Punktem
wyjsciowym dla tych danych jest zawsze ptaszczyzna uszczelnienia

gwintu lub kotnierza.

Przy tej kompensacji aktualny poziom napetnienia nie odgrywa
zadnej roli, poniewaz kompensacja min./max. jest zawsze przepro-
wadzana bez zmiany materiatu napetniajgcego zbiornik. Umozliwia to
wstepne wprowadzenie tych ustawien, bez koniecznosci zamontowa-

nia przyrzadu.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Przetaczenie z wyswietlacza wartosci mierzonej do menu gtow-

nego przez [OK].

» Basic adjustment
Display
Diagnostics
Service
Info

2. Wybraé opcje menu "Ustawienia podstawowe" przez [->] i
potwierdzi¢ z [OK]. Teraz wys$wietlana jest opcja menu "Kompen-

sacja min.".

Min. adjustment

0.00 % m

5.000 m(d)
4.000 m(d)
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Ustawienie podstawowe -
kompensacja max.

Ustawienia podstawowe -
wybor medium

3. Przyciskiem [OK] przygotowa¢ warto$¢ procentowg do edyto-
wania, kursor ustawi¢ przyciskiem [->] w wymaganym miejscu.
Ustawi¢ wymagang wartos¢ procentowa z [+] i wprowadzi¢ do
pamigci przyciskiem [OK]. Kursor przechodzi teraz na warto$¢
odstepu.

4. Odpowiednio do wartosci procentowej podaé¢ pasujacg wartos¢
odlegtosci wyrazong w metrach, dla pustego zbiornika (np. odle-
gtosc¢ od sondy do dna zbiornika).

5. Wprowadzi¢ ustawienia do pamieci z [OK] i przetaczy¢ z [->] do
kompensacji max.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

Max. adjustment

100.00 % ]?

1.000 m(d)
2.000 m(d)

1. Przyciskiem [OK] przygotowaé wartos¢ procentowg do edyto-
wania, kursor ustawi¢ przyciskiem [->] w wymaganym miejscu.
Ustawi¢ wymagang warto$¢ procentowa z [+] i wprowadzi¢ do
pamigci przyciskiem [OK]. Kursor przechodzi teraz na warto$¢
odstepu.

2. Odpowiednio do wartosci procentowej poda¢ pasujaca wartos$é
odlegtosci wyrazong w metrach, dla petnego zbiornika. Przy tym
nalezy pamie¢ o tym, ze maksymalny poziom napetnienia musi
znajdowac sie w odlegtosci ponizej zakresu nie mierzonego.

3. Wprowadzi¢ ustawienia do pamieci z [OK] i przetaczy¢ z [->] do
wyboru medium.

Kazde medium odznacza sie specyficznymi wtasciwosciami odbijania
fal. W przypadku cieczy zawirowania powierzchni i wydzielanie piany
moga by¢ zrédtami zaktécen. W przypadku materiatéw sypkich moze
to by¢ zapylenie, stozek usypu i dodatkowe echa od $cian zbiornika.
W celu dopasowania sondy do warunkéw pomiaru nalezy najpierw w
opcji menu dokona¢ wyboru "Ciecz" lub "Materiat sypki".

Medium

Liquid

Informacja:

W przypadku VEGAPULS 61 z modutem elektronicznym "Zwigkszona
czutosc" jest fabrycznie ustawiony na "Materiat sypki". Preferowane
jest zastosowanie przyrzadu do pomiaru cieczy. W takim przypadku,
przed rozruchem nalezy przetaczy¢ medium na "Ciecz".

Ciecz odznaczaja sie roznymi wiasciwosciami odbijania fal w zalez-
nosci przewodnosci i statej dielektrycznej. W zwigzku z tym, w opcji
menu "ciecze" wystepuje dodatkowo mozliwo$¢ wyboru "Rozpusz-

czalnik", "Mieszanina chemiczna" i "Roztwdr wodny".
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Ustawienie podstawowe -
Ksztatt zbiornika

e

Ustawienie podstawowe -
Channel

W przypadku materiatow sypkich dodatkowo "Proszek/pyt", "Granu-
lat/pellety" lub "Kruszywo/zwir".

Poprzez ten dodatkowy wybor sonda zostanie optymalnie dopasowa-
na do wtasciwosci produktu i nastapi wyrazne polepszenie pewnosci
pomiaru przy wszystkich mediach odznaczajgcych sie niekorzystnymi
wiasciwosciami odbijania fal.

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci i przej$¢ klawiszem [->] do nastepnej
opcji menu.

Oprécz medium i rodzaju zastosowania réwniez ksztatt zbiornika
wywiera wptyw na pomiary. W celu dopasowania sondy do warun-
koéw pomiaru oferuje ta opcja menu szereg mozliwosci wyboru dla
cieczy lub materiatow sypkich. W przypadku "Ciecz" sa to "Zbiornik
magazynowy", "Rura pomiarowa", "Otwarty zbiornik" lub "Zbiornik z
mieszadtem", dla "Materiat sypki", "Silos" lub "Zbiornik".

Vessel form

Storage tank

Informacja:

W przypadku VEGAPULS 61 z modutem elektronicznym "Zwigkszona
czutosc" jest fabrycznie ustawiony "Silos". Preferowane jest jednak
zastosowanie tego przyrzgdu do pomiardw cieczy. W takich przypad-
kach nalezy przetgczy¢ ksztatt zbiornika na "Zbiornik magazynowy".

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocga odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci i przej$¢ klawiszem [->] do nastepnej
opcji menu.

"Channel" to przetacznik do wybierania wejscia dla bloku funkcyjnego
(FB) sondy. W ramach tego bloku funkcyjnego przeprowadzane sg
dodatkowe skalowania (Out-Scale). W tej opcji menu jest wybierana
wartos¢ dla bloku funkcyjnego:

e SV1 (Secondary Value 1):
— Procent dla sond radarowych, z falowodem dla mikrofal i sond
ultradZzwiekowych
— Cisnienie lub wysoko$¢ przy przetwornikach cisnienia
e SV2 (Secondary Value 2):
— Odlegtos¢ dla sond radarowych, z falowodem dla mikrofal i
sond ultradzwiekowych
— Procent dla przetwornikéw cisnienia
e PV (Primary Value):
— Wartos$é procentowa o liniowym przebiegu

Channel

PV lin. value
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Ustawienie podstawowe -
krzywa linearyzaciji

Ustawienia podstawowe -
Ttumienie

Ustawienia podstawowe -
sonda TAG

Linearyzacja jest konieczna dla wszystkich zbiornikdw, w ktérych ob-
jetos¢ zbiornika w stosunku do wysokosci napetnienia nie przebiega
liniowo - np. zbiornik walcowy w pozyciji lezgcej lub zbiornik kulisty -
ale wymagane jest wyswietlanie bgdz wysytanie sygnatu odzwiercie-
dlajgcego pojemnosc. Dla takich zbiornikow wystepujg odpowiednie
krzywe linearyzacji (krzywe do nadawania liniowosci). One podaja
stosunek migdzy procentowg wysokoscig poziomu napetnienia a
objetoscia zbiornika. Po aktywowaniu pasujacej krzywej nastepuje
poprawne wyswietlanie objetosci zbiornika wyrazonej w procentach.
Jezeli objetosc nie ma by¢ wyrazana w procentach, lecz przyktadowo
przeliczana na litry lub kilogramy, to dostgpne jest dodatkowe skalo-
wanie w opcji menu "Wyswietlacz".

Linearisation curve

Liniowo

Whpisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamigci i przejs¢ klawiszem [->] do nastepnej
opcji menu.

Ostrzezenie:

W przypadku zastosowania VEGAPULS 61 z odpowiednim atestem
jako czesci uktadu zabezpieczenia przed przelewem, w Swietle prze-
piséw o ochronie wod powierzchniowych nalezy uwzglednic:

Zastosowanie krzywej linearyzacji oznacza, ze sygnat pomiarowy
nie jest juz liniowy w stosunku do wysokosci napetnienia. Uzytkownik
musi to uwzgledni¢ szczegdlnie przy ustawieniu punktu przetaczenia
na generatorze sygnatu granicznego.

W celu wygaszenia wahan wskazywanej wartosci pomiarowej
wywotanych np. niespokojng powierzchnig materiatu napetniajgcego
zbiornik, mozna ustawi¢ ttumienie. Ten czas moze miesci¢ sie w prze-
dziale od 0 do 999 sekund. Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze efektem
ubocznym jest takze wydtuzenie czasu reakcji pomiaru i przyrzad
reaguje ze zwtokg na szybkie zmiany warto$ci pomiarowych. Z reguty
wystarcza czas rzedu kilku sekund do uspokojenia wyswietlania
wartosci pomiarowych.

Damping

Whpisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamigci i przej$¢ klawiszem [->] do nastgpnej
opcji menu.

W tej opcji menu czujnikowi jest przydzielane jednoznaczne oznacze-
nie, przyktadowo nazwa miejsca pomiaru lub oznaczenie zbiornika
albo produktu. W cyfrowych systemach i w dokumentacji technicznej
duzych instalacji przemystowych powinno by¢ przydzielane jedno-
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krotne oznaczenie do doktadnej identyfikacji poszczegolnych miejsc
pomiaru.

Sensor-TAG

Sensor

W tej opcji menu jest zamykane ustawienie podstawowe i za pomoca
przycisku [ESC] mozna przejs¢ do menu gtéwnego.

Zakres menu - wyswietlacz

Wyswietlacz - wartosé Sondy radarowe, sondy mikrofalowe i ultradzwiekowe z falowodami
wyswietlana dostarczajg nastepujace wartosci pomiarowe:

e SV1 (Secondary Value 1): Wartos¢ procentowa po kompensaciji

e SV2 (Secondary Value 2): Wartosc¢ odlegtosci przed kompensacija

e PV (Primary Value): Warto$¢ procentowa o liniowym przebiegu

o PA-Out (wartos$¢ po przetworzeniu w bloku funkcyjnym): PA-wyj-
Scie

Przetwornik pomiarowy cisnienia dostarcza nastepujgce wartosci

pomiarowe:

e SV1 (Secondary Value 1): warto$¢ cisnienia lub wysokosci przed
kompensacja

e SV2 (Secondary Value 2): Wartos$¢ procentowa po kompensaciji

e PV (Primary Value): Warto$¢ procentowa o liniowym przebiegu

o PA-Out (wartos¢ po przetworzeniu w bloku funkcyjnym): PA-wyj-
Scie

e Temperatura

W menu "Display" okreslana jest z wielkosci pomiarowych, ktéra ma

by¢ pokazywana na wyswietlaczu.

Displayed value

PA-Out
Wyswietlacz - podswie- Fabrycznie zintegrowane pods$wietlenie mozna wigczy¢ w menu ob-
tlenie stugowym. Dziatanie jest zalezne od wysoko$ci napigcia roboczego.

Patrz "Dane / zasilanie napieciem".

Backlight

W ustawieniu fabrycznym podswietlenie jest wytaczone.

Diagnoza - wskaznik war- W sondzie jest zapisywana minimalna i maksymalna warto$¢ mierzo-
tosci szczytowych na. W opcji menu "Wskaznik wartosci szczytowych" sa pokazywane
obie wartosci.
e (Odlegtos¢ migdzy min. i max. w m(d)
e Temperatura min. i max.
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Diagnoza - pewnos¢
pomiaru

Diagnoza - Wybér krzywej

Diagnoza - llustracja
krzywej

Peak value indicator

W przypadku sond poziomu napetnienia dziatajgcych bezdotykowo
na pomiar moga wywiera¢ wptyw warunki technologiczne. W tej opcji
menu jest wyswietlana pewnos¢ pomiaru echa jako warto$¢é wyrazo-
na w dB. Pewnos$¢ pomiaru to moc sygnatu pomniejszona o szumy. Im
wyzsza wartosé, tym pewniej przebiega pomiar. Przy przebiegajgcym
pomiarze wartos¢ jest > 10 dB.

Przy sondach ultradZzwigkowych "Krzywa echa" przedstawia moc sy-
gnatu echa w catym zakresie pomiarowym. Jednostkg mocy sygnatu
jest "dB". Moc sygnatu umozliwia oceng jakos$ci pomiaru.

"Krzywa echa zaktécajgcego" przedstawia zapisane w pamieci
echa zaktécen (patrz menu "Serwis") dla pustego zbiornika z moca
sygnatu wyrazong w "dB" w catym zakresie pomiarowym.

Po starcie "Krzywa trendu" sg zapisywane maksymalnie do 3000
wartosci mierzone - w zaleznosci od rodzaju sondy. Nastepnie te
wartosci moga by¢ wyswietlane na osi czasu. Przy tym najstarsze
wartosci sg znéw kasowane.

W opcji menu "Wybodr krzywej" jest wybierana dana krzywa.

Curve selection

Krzywa echa ¥

Informacja:
W stanie fabrycznym rejestrowanie trendu nie jest aktywne. Uzytkow-
nik musi uruchomié to w opcji menu "Start krzywej trendu".

Poréwnanie krzywej echa i echa zaktécajgcego daje doktadniejszg
informacje o pewnosci pomiaru. Wybrana krzywa jest ciagle aktualizo-
wana. Przyciskiem [OK] jest otwierane menu z funkcjami zoom.

W "Krzywa echa i echa zaktécajgcego" sg dostepne:

o "X-Zoom": funkcja lupy do pomiaru odlegtosci

e "Y-Zoom": 1x, 2, 5x i 10-krotne powigkszenie sygnatu w "dB"

e "Unzoom": przywrécenie prezentacji do zakresu znamionowego z
powiekszeniem standardowym wykresu krzywej

W "Krzywa trendu" sg dostepne:

e "X-Zoom":rozdzielczo$¢
- 1 minuta
- 1godzina
- 1dzien
e "Stop/Start": Przerwanie biezgcego rejestrowania lub rozpoczegcie
nowego rejestrowania
e "Unzoom": reset rozdzielczosci na minuty
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Serwis - Tlumienie fatszy-
wego echa

e

Serwis - Rozszerzone
ustawienia

Ustawienie fabryczne czestotliwosci rejestrowania wynosi 1 minuta.
Za pomocg oprogramowania PACTware mozna zmieni¢ ustawienia
czestotliwosci na 1 godzing lub 1 dzien.

Echo curve

Wysoki kréciec lub elementy wewnetrzne zbiornika, jak np. rozpory
lub mieszadta, oraz osady materiatu lub spoiny spawane w $cianach
zbiornikéw powodujg odbicia zaktécajace, ktére wywierajg negatyw-
ny wptyw na pomiary. System ttumienia fatszywego echa rejestruje,
zaznacza i wprowadza do pamieci echa zaktdcajgce, zeby nie byty
uwzgledniane w czasie mierzenia poziomu napetnienia. To nalezy
przeprowadzi¢ przy niskim poziomie napetnienia, zeby zarejestrowac
wszystkie potencjalne odbicia zaktdcajace.

False signal suppression

Change now?

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. Przetaczenie z wyswietlacza wartosci mierzonej do menu gtow-
nego przez [OK].

2. Wybrac opcje menu "Serwis" z [->] i potwierdzi¢ przyciskiem
[OK]. Teraz jest pokazywana opcja menu "Ttumienie fatszywego
echa".

3. Wybrac "Ttumienie fatszywego echa - teraz zmienic" przyciskiem
[OK] i w ponizszym menu wybra¢ "Utworzyc nowe". Wpisac
rzeczywistg odlegtos¢ sondy od powierzchni materiatu napetnia-
jacego zbiornik. Wszystkie echa zaktécajace w tym obszarze sa
teraz rejestrowane i wprowadzane do pamigci po potwierdzeniu z
[OK].

Uwaga:

Sprawdzi¢ odlegto$¢ od powierzchni materiatu, poniewaz przy
btednym (za duzym) wpisie, aktualny poziom napetnienia zostanie
wprowadzony do pamigci jako sygnat zaktécajacy. W zwigzku z tym,
poziom napetnienia w tym zakresie nie moze by¢ juz rejestrowany.

Opcja menu "Rozszerzone ustawienia" daje mozliwos¢ optymali-
zacji VEGAPULS 61 do zastosowan, przy ktérych szybko zmienia
sie poziom napetnienia. W tym celu wybrac¢ funkcje "Szybka zmiana
poziomu napetnienia > 1 m/min.".

Extended setting

quick level change > 1 m/min.
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Serwis - Wartos$¢ dodat-
kowa PA

Serwise - ustalenie Out-
-Scale

Uwaga:

W zwiazku z tym, ze przy funkcji "Szybka zmiana poziomu napetnie-
nia > 1 m/min." obliczanie wartosci $redniej w analizie sygnatu jest
wyraznie zredukowane, mogg wystgpi¢ wahania wartosci pomia-
rowej z powodu odbi¢ zaktdcajacych od mieszadet lub elementow
wewnetrznych zbiornika. Ttumienie fatszywego echa jest dlatego
zalecane.

Magistrala Profibus przekazuje cyklicznie dwie wartosci. Pierwsza
wartos¢ jest ustalana w opcji menu "Channel". Wybér dodatkowej
cyklicznej wartosci nastepuje w opcji menu "Dodatkowa wartosc PA".

W przypadku sond radarowych, z falowodem dla mikrofal i sond
ultradzwigkowych sg do wyboru nastepujace wartosci:

o SV1 (Secondary Value 1): Warto$¢ procentowa po kompensaciji
o SV2 (Secondary Value 2): Warto$¢ odlegtosci przed kompensacija
o PV (Primary Value): Wartos¢ procentowa o liniowym przebiegu

W przypadku przetwornika cisnienia do wyboru sg nastepujace
wartosci:

e SV1 (Secondary Value 1): wartos¢ cisnienia lub wysokosci przed
kompensacja

e SV2 (Secondary Value 2): Wartos¢ procentowa po kompensaciji

e PV (Primary Value): Warto$¢ procentowa o liniowym przebiegu

Additional PA value

Tutaj jest ustalana jednostka i skalowanie dla PA-Out. Te ustawienia
obowigzujg takze dla wartosci pokazywanych na module wyswietlaja-
cym i obstugowym, gdy w opcji menu "Wartos¢ wyswietlana" wybrano
PA-Out.

W "Jednostka Out-Scale" dostepne sg nastepujace wartosci wyswie-
tlane:

e Cisnienie (tylko w przypadku przetwornikow cisnienia)
Wysokosé

Wymiary

Natezenie przeptywu

Objetosc

Inne (bez jednostki miary, %, mA)

W opcji menu "PV-Out-Scale" jest wpisywana wymagana warto$¢
liczbowa z przecinkiem dziesigtnym dla 0 % i 100 % wartosci zmie-
rzonej.

Out-Scale-Unit
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Serwis - Symulacja

Serwis - Reset

e

PV-Out-Scale

W tej opcji menu sg symulowane dowolne wartosci stanu napetnienia
i ci$nienia poprzez wyjscie pragdowe. W ten sposéb mozna badaé
$ciezke sygnatu, np. poprzez dalsze w kolejnosci wyswietlacze lub
karte wejsciowa uktadu sterowania.

Do wyboru sg nastepujace wielkosci symulacji:

Procent

e Natezenie pradu

e Cisnienie (w przypadku przetwornikow cisnienia)

e QOdlegtosc¢ (dla sond radarowych i z falowodem dla mikrofal)

W przypadku magistrali Profibus dla sond PA wybdér symulowanej
warto$ci przebiega poprzez "Channel" w menu "Ustawienia podsta-
wowe".

Uruchamianie symulaciji:

1. Nacisng¢ [OK]

2. Klawiszem [->] wybra¢ wymagang wielko$¢ do symulacji i po-
twierdzi¢ klawiszem [OK].

3. Klawiszem [+] i [->] ustawi¢ wymagang wartosc liczbowa.

4. Nacisnac¢ [OK]

Symulacja przebiega, przy czym generowany prad w przypadku

4 ... 20 mA/HART, natomiast w przypadku Profibus PA lub Founda-

tion Fieldbus wartos¢ cyfrowa.

Przerwanie symulaciji:

— Nacisng¢ [ESC]

Informacja:

10 minut po ostatnim nacisnieciu ktéregos z klawiszy nastepuje auto-
matyczne przerwanie symulaciji.

Simulation

Start simulation?

Ustawienie podstawowe
W razie przeprowadzenia "Reset", sonda kasuje wartosci nastepuja-
cych opcji menu i przywraca warto$ci resetu (patrz tabela):?

Funkcja Wartos¢ resetu

Adres przyrzadu 126

Ustawienie max. 0 m(d)

Kompensacja min. Koniec zakresu pomiarowego in m(d)?

2 Ustawienie podstawowe specyficzne dla sondy.
3 W zaleznosci od typu sondy - patrz rozdziat "Dane techniczne".
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Serwis - Jednostka kom-
pensacji

Serwis - jezyk

Funkcja Wartos$¢ resetu

Medium Ciecz

Ksztatt zbiornika nieznany

Ttumienie Os

Linearyzacja Liniowo

Channel PV lin. %

TAG sondy Sensor

Wyswietlana warto$é PA-Out

Rozszerzone ustawienia Zadna

Additional PA value Secondary Value 1 %

Out-Scale-Unit %

PV-Out-Scale 0.00 lin-% = 0.0 %
100.0 lin-% = 100 %

Jednostka kompensacji m(d)

Wartosci opcji menu przez "Reset" nie sg przywracane na wartosci
resetu (patrz tabela):

Funkcja Wartos¢ resetu
Adres przyrzadu Brak Resetu
Jezyk dialogowy Brak Resetu

Ustawienie fabryczne
Tak jak przy ustawieniu podstawowym, inne parametry specjalne sa
anulowane i przywracane sag wartosci domysine.”

Wskaznik wartosci szczytowych
Wartosci odlegto$ci min. i max. sg kasowane i otrzymujag wartos¢
aktualna.

W tej opcji menu wybierany jest wewngtrzny mikroprocesor sondy.

Unit of measurement

m(d)

Sonda jest fabrycznie zaprogramowana na jezyk kraju, z ktérego
pochodzi zamdwienie. W tej opcji menu zmieniany jest jezyk obstugi.
Poczawszy od wersji oprogramowania 3.50 sg do wyboru nastepuja-
ce jezyki:

e Deutsch

e English

4 Parametry specjalne to takie parametry, ktére za pomoca oprogramowania
obstugowego PACTware sg ustawiane na poziomie serwisowym odpowied-
nio do potrzeb klienta.
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Serwis - tryb pracy HART

Kopiowanie danych
czujnika

Francais
Espandl
Pycckuu
Italiano
Netherlands
Japanese
Chinese

Jezyk dialogowy

Niemiecki

HART oferuje tryby pracy: Standard i Multidrop.

Tryb pracy standardowy ze statym adresem 0 oznacza wysytanie
wartosci mierzonej w postaci sygnatu 4 ... 20 mA.

W trybie pracy Multidrop moze dziata¢ maksymalnie do 15 prze-
twornikéw pomiarowych na jednym przewodzie dwuzytowym (tryb
Multidrop). Kazdemu przetwornikowi pomiarowemu musi zosta¢
przydzielony osobny adres od 1 do 15.9

W tej opcja menu ustalany jest tryb pracy HART i przydzielany jest
adres Multidrop.

HART mode

Standard
Address 0

Ustawienie fabryczne to "standard" z adresem O.

Ta funkcja umozliwia odczytanie danych parametréw, a takze
wprowadzenie danych parametréw do czujnika za pomoca modutu
wyswietlajgcego i obstugowego. Opis tej funkcji przedstawiono w
instrukcji obstugi "Modut wyswietlajacy i obstugowy".

Nizej wymienione dane sg odczytywane lub wpisywane za pomoca
tej funkciji:

@

)

Przedstawienie wartosci pomiarowe;j
Kompensacja
Medium

Srednica wewnetrzna rury pomiarowej (w wersjach z rurg pomia-

rowa)

Ksztatt zbiornika
Ttumienie

Krzywa linearyzaciji
TAG sondy
Wyswietlana wartos¢
Wyswietlacz
Skalowanie

Wyjscie pradowe

Sygnat sondy 4 ... 20 mA zostanie wytgczony, generowany jest staty prad
4 mA. Sygnat pomiarowy jest transmitowany wytacznie jako sygnat cyfrowy

HART.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Serwis - PIN

Informacje

e Jednostka kompensaciji
e Jezyk dialogowy

Nizej wymienione dane istotne dla bezpieczenstwa niesg odczytywa-
ne lub zapisywane:

e Tryb pracy HART
e PIN
e SIL

Copy sensor data

Copy sensor data?

W tej opcji menu jest trwale aktywowany/dezaktywowany kod PIN.
Dane sondy sa chronione 4-miejscowym kodem PIN przed nieupo-
waznionym dostepem i przypadkowymi zmianami. Jezeli kod PIN jest
trwale aktywowany, to w kazdej opcji menu moze on by¢ tymczasowo
(tzn. na okoto 60 minut) dezaktywowany. W stanie fabryczny kod PIN
to 0000.

PIN

Disable permanently?

Przy aktywnym kodzie PIN dostepne sg tylko nastepujace funkcje:

o Wybdr opcji menu i wyswietlanie danych

e Przekazanie danych z przyrzagdu do modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

W tym menu odczytywane sg najwazniejsze informacje dotyczace
sondy:

e Typ przyrzadu

o Numer seryjny: 8-cyfrowa liczba, np. 12345678

Instrument type

Serial number

Data kalibracji: Data kalibracji fabrycznej
Wersja oprogramowania: stan edycji oprogramowania sondy

Date of manufacture

Software version

e Ostatnia zmiana dokonana przez PC: Data ostatniej zmiany para-
metréw sondy dokonana z uzyciem PC

VEGAPULS 61 « Profibus PA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Ustawienie podstawowe

1

Last change using PC

e Specyfikacja sondy, jak dopuszczenie, przytacze technologiczne,
uszczelka, komorka pomiarowa, zakres pomiarowy, modut elektro-
niczny, obudowa, wlot kabla, wtyczka, dtugos¢ kabla itp.

Sensor characteristics

Display now?

6.5 Plan menu

Informacja:

Okna menu przedstawione jasnym kolorem nie zawsze sg dostepne,
poniewaz wystepuja réznice zalezne od wyposazenia i zastosowania.

> Basic adjustment

Display

Diagnostics

Service

Info

Sensor address 1.1 Min. adjustment 1.2 Max. adjustment 1.3 Medium 1.3
0.00 % m 100.00 % )?

126 = = p— not known ¥V —
10.000 m(d) 1.000 m(d)

8.000 m(d) 2.000 m(d)

Vessel form 1.4 Linearisation curve 1.6 Channel 1.7 Damping 1.8

otRnowniV; Linear PV lin. value - 0s -

Sensor-TAG JIES)

Sensor
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

Wyswietlacz

Diagnoza
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym PLICSCOM

In

formacje

Basic adjustment
Display
Diagnostics
Service

» Info

Typ przyrzadu

Serial number

5.1

Date of manufacture 5.2 Last change using PC 5.3 Sensor characteristics 5.4

Software version Display now?

6.10 Kopia zapasowa parametrow

Zaleca sie zanotowanie ustawionych danych np. w niniejszej instrukcji
obstugi i nastgpnie przekazanie do archiwum. Umozliwia to ich wielo-
krotne wykorzystanie lub udostepnienie do celéw serwisowych.

W przyrzadzie VEGAPULS 61 wyposazonym w modut wyswietlajacy i
obstugowy mozna odczyta¢ najwazniejsze dane ze sondy i przekazaé
do tego modutu. Tok postepowania jest opisany w instrukcji obstugi
"Modut wyswietlajacy i obstugowy" w opcji menu "Kopiowanie danych
sondy". Dane pozostajg tam trwale zachowane takze na wypadek
zaniku zasilania napigciem sondy.

Jezeli konieczna jest wymiana sondy, to nalezy natozy¢ modut
wyswietlajgcy i obstugowy na nowy wymieniony przyrzad i potem
skorzystac z opcji menu "Kopiowanie danych sondy" i wyprowadzi¢ je
do sondy.
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7 Przeprowadzenie rozruchu z PACTware lub innymi programami obstugowymi

7 Przeprowadzenie rozruchu z PACTware lub
innymi programami obstugowymi

7.1 Podtaczenie PC

VEGACONNECT bezpo-
$rednio przy sondzie

Rys. 35: Podtaczenie komputera PC poprzez VEGACONNECT bezposrednio
do sondy

1 Kabel USB do PC

2 VEGACONNECT

3 Przetwornik pomiarowy

VEGACONNECT peryfe-
ryjny

Rys. 36: Podtaczenie poprzez VEGACONNECT peryferyjny
I12C-Bus (Com.) interfejs przy sondzie

I12C kabel podtaczeniowy VEGACONNECT
VEGACONNECT

Kabel USB do PC

AW =

Niezbedne podzespoty:
e VEGAPULS 61
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7 Przeprowadzenie rozruchu z PACTware lub innymi programami obstugowymi

Zatozenia

Wersja standardowa/
kompletna

e

e PC z PACTware i pasujacym VEGA-DTM
o VEGACONNECT
e Zasilacz lub uktad analizujgcy

7.2 Wprowadzanie parametréw z PACTware

Do wprowadzania parametréw przyrzadu poprzez PC z Windows po-
trzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PACTware oraz pasujacy
sterownik urzgdzen (DTM) wedtug standardu FDT. Aktualna wersja
PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg zestawione w jednym
DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ integrowane w innych apli-
kacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
pobra¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizaciji
oprogramowania jest rowniez dostepny w internecie.

Dalsze etapy rozruchu sg opisane w instrukcji obstugi "DTM Col-
lection/PACTware", ktora jest dotgczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg rowniez pobrac poprzez internet. Pogtebiajgce informacije
i opisy sg zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware
oraz DTM.

[ sessor

-
w Diveice name: WEGAPULS G2 HART
r T Do Rk smneon lov corbmons bevel st v from anlenna
Measumimnd kop nane, Sevie
| m % «E3~ 3~
B Min frrisec mdl 15 S ——
Apphc tion
Ml a Sengor reference slane
Danping ‘ﬁ_"'
Cuaerd outgad: |—[
&l Display 1
8- lritics Mad adjustrent Distance A
- Addtional 1etting:
& Iy
Min. adiustrent L: > Distance B
Soltware veision -
Send b -
gl M sduitment in peicent 100,00 %
Drelanwe f [nvs. adgustinend] [
OFFUME Min adpustmant in prcent oo x
Distance O (. sdustmert] 20,000 m
K | Corerl [ Apply |
[9p Dconnecie | ([ Data amt [T [ st
[ESEE NOHAME > Administrafor I

Rys. 37: Przyktadowe okno DTM

Wszystkie DTM do przyrzaddéw sg dostepne jako bezptatne wer-

sje standardowe albo jako wersje kompletne wymagajgce nabycia
licencji. W wersji standardowej sg juz zawarte wszystkie funkcje do
kompletnego rozruchu przyrzadu. Wirtualny asystent do pomocy przy
programowaniu upraszcza znacznie czynnosci obstugowe. Takze
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7 Przeprowadzenie rozruchu z PACTware lub innymi programami obstugowymi

wprowadzenie do pamigci /drukowanie zagadnien projektowych oraz
funkcja importu/eksportu jest zawarta w wersji standardowe;.

W wersji kompletnej wystepuje dodatkowo rozbudowana funkcja
drukowania, do catkowitej dokumentacji projektu oraz mozliwos¢
wprowadzenia do pamieci charakterystyki wartosci mierzonej i echa.
Ponadto zawarty jest program z arkuszami kalkulacyjnymi oraz
Multiviewer do wyswietlania i analizowania zapisanych charakterystyk
wartosci mierzonej i krzywej echa.

Wersje standardowa mozna pobra¢ pod www.vega.com/downloads.
Kompletng wersje mozna naby¢ i otrzymacé na CD we wtasciwym
przedstawicielstwie.

7.3 Wprowadzanie parametréw z PDM

Dla sond VEGA sg dostepne opisy przyrzadéw jako EDD do wprowa-
dzania parametréw za pomocg programu obstugowego PDM. Opisy
przyrzadow sa juz zawarte w aktualnych wersjach PDM. W przypadku
starszych wersji PDM mozna je bezptatnie pobra¢ na stronie interne-
towej www.vega.com.

7.4 Kopia zapasowa parametrow

Zaleca sig prowadzenie dokumentaciji i zapisywanie danych parame-
tréw. Dzigki temu sg one dostepne do wielokrotnego uzytku lub do
celéw serwisowych.

VEGA DTM Collection oraz PACTware w wers;ji licencyjnej, profesjo-
nalnej oferujg odpowiednie narzedzia do systematycznego zapisywa-
nia i dokumentowania danych projektu.
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8 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Konserwacja

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

24 godzinna infolinia
serwisu

Sprawdzenie magistrali

rofibus PA

8 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

8.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych warun-
kach roboczych nie jest konieczna zadna specjalna konserwacja.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.

Przy tym nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, kidre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

8.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatari do usuwania wystepujgcych usterek.

VEGAPULS 61 zapewnia najwyzsza niezawodnos¢ dziatania. Pomi-
mo tego moga wystagpic usterki podczas pracy. One moga mieé np.
nastepujace przyczyny:

e Przetwornik pomiarowy

e Proces technologiczny

e Zasilanie napieciem

e Analiza sygnatu

Dziatania poczatkowe to sprawdzenie sygnatu wyjsciowego oraz
analiza komunikatow o btedach na module wyswietlajagcym i obstu-
gowym. Zasada postgpowania jest nizej opisana. Dalsze szerokie
mozliwosci analizy oferuje PC z oprogramowaniem PACTware i
odpowiednim DTM. W wielu przypadkach mozna tg drogg ustali¢
przyczyny i usungc¢ usterki.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic¢ sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu. Ten serwis oferujemy dla ca-
tego $wiata, dlatego porady sa udzielane w jezyku angielskim. Serwis
jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte koszty optat telefonicznych.

W ponizszej tabeli opisane sg mozliwe btedy i sposoby ich usuwania:

Btad Przyczyna Usuwanie

Przy podtaczeniu kolejne- | Przekroczony maksymal- | Zmierzy¢ pobor pradu, zmniejszy¢ segment
go przyrzadu wytacza sie | ny prad zasilania modutu
segment sprzegajacego
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8 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Btad

Przyczyna

Usuwanie

Warto$¢ mierzona jest
btednie przedstawiona w
Simatic S5

Simatic S5 nie potrafi in-
terpretowac formatu liczb
|EEE warto$ci mierzonej

Zastosowac¢ modut do konwertowania Siemens

Warto$¢ mierzona jest za-
wsze przedstawiona w
Simatic S5 jako 0

Tylko cztery bajty sg zgod-
nie wprowadzane do PLC

Zastosowac modut funkcyjny SFC 14, zeby umozliwi¢
zgodne wprowadzanie 5 bajtow

Warto$¢ mierzona na mo-
dule wyswietlajgcym i
obstugowym nie pokrywa
sig z wartoscig w PLC

W opcji menu "Wy-
sSwietlacz - wartos¢
wyswietlana" nie ustawio-
no na "PA-Out"

Sprawdzi¢ wartosci i w razie potrzeby skorygowac

Brak potaczenia migdzy
PLC i uktadem siecio-
wym PA

Parametry Bus i pred-
kos$¢ transmisji danych
w zaleznosci od facznika
segmentdw jest btednie
ustawiona

Sprawdzi¢ dane i w razie potrzeby skorygowac

Przyrzad nie pojawia sig
przy nawigzywaniu potg-
czenia

Zamienione bieguny w
przewodzie Profibus-DP

Sprawdzi¢ przewdd i w razie potrzeby skorygowac

Nieprawidtowe zakoricze-
nie sieci

Sprawdzi¢ zakoriczenie sieci na poczatku i koricu magi-
strali Bus i w razie potrzeby wykona¢ zakoriczenie sieci
zgodnie ze specyfikacja

Przyrzad nie jest podtg-
czony do segmentu; jeden
adres podwajnie przy-
dzielony

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
przestrzegac przepisow instalacyjnych dla samozabezpieczajgcych
sie obwodoéw pragdowych.

Komunikaty o btedach
podawane przez modut
wyswietlajacy i obstu-

gowy
Btad Przyczyna Usuwanie
E013 Brak warto$ci mierzonej Sonda w fazie wiaczenia
Sonda nie wykrywa echa, np. z powodu wadliwego montazu
lub btednych parametréw
EO017 Za maty ustawiony zakres Ponownie przeprowadzi¢ kompensacje, przy tym powigk-
pomiarowy szy¢ odstep pomiedzy kompensacjg min. i max.
E036 Brak sprawnie dziatajagcego | Przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania lub przestaé¢
oprogramowania przyrzagdu | przyrzad do naprawy
EO041, E042, EO43 | Btad sprzetu, wadliwy modut | Wymieni¢ przyrzad lub przesta¢ do naprawy
elektroniczny
E113 Konflikt komunikacyjny Wymieni¢ przyrzad lub przesta¢ do naprawy

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ponow-
nie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale "Przeprowa-
dzenie rozruchu".
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8 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

8.3 Wymiana modutu elektronicznego

Wadliwy modut elektroniczny moze wymieni¢ uzytkownik we wtasnym
zakresie.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
@ dozwolone jest zastosowanie tylko przyrzadu i modutu elektroniczne-
go z odpowiednim dopuszczeniem EXx.

Jezeli na miejscu nie jest dostepny zaden modut elektroniczny, to
mozna go zamoéwi¢ we wtasciwym przedstawicielstwie VEGA.

Numer seryjny sondy Nowy modut elektroniczny musi posiadac ustawienia danego
przetwornika pomiarowego. W tym zakresie wystepuja nastepujace
mozliwosci:

e Fabrycznie przez VEGA
e Na miejscu przez uzytkownika

W obu przypadkach konieczne jest podanie numeru seryjnego sondy.
Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej przyrzadu, we
wnetrzu przyrzadu lub na dowodzie dostawy przyrzgdu.

Informacja:

Podczas pobierania danych lokalnie na miejscu nalezy najpierw
pobra¢ z internetu dane zamoéwienia (patrz instrukcja obstugi "Modut
elektroniczny").

e

Przyporzadkowanie Moduty elektroniczne sa dostrojone do danej sondy i ponadto odréz-
niajg sie sygnatem wyjsciowym i zasilaniem.

8.4 Odswiezenie oprogramowania

Do aktualizacji oprogramowania przyrzadu potrzebne sa nastepujgce
elementy:

e Przyrzad

Zasilanie napigciem

Adapter interfejsu VEGACONNECT

PC z PACTware

Aktualne oprogramowanie przyrzgdu w postaci pliku

Aktualng wersje oprogramowania przyrzgdu oraz szczegotowe infor-
macje dotyczace zasad postepowania zamieszczono pod adresem
www.vega.com w dziale pobierania dokumentow.

Ostrzezenie:

A Przyrzady z certyfikatem SIL moga by¢ powigzane z okreslonymi
wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sig, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegdtowe informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no pod adresem www.vega.com.
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8 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

8.5 Postepowanie w przypadku naprawy

Arkusz przesytki zwrotnej przyrzadu oraz szczegétowe informa-
cje dotyczgce zasad postepowania zamieszczono pod adresem
www.vega.com w dziale pobierania dokumentow.

To pomoze nam szybko przeprowadzi¢ naprawe, bez dodatkowych
pytan i konsultaciji.

Jezeli naprawa jest konieczna, to nalezy przyjac tok postepowania:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypetic go.

e Oczyscic¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyiki zwrotnej. Adresy przedstawicielstw mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.vega.com.
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9 Wymontowanie

9 Wymontowanie

9.1 Czynnosci przy wymontowaniu

Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do wymontowania uwzgledni¢ niebezpieczne
warunki procesu, jak np. cisnienie w zbiorniku lub rurociagu, wysoka
temperatura, agresywne lub toksyczne media technologiczne.

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale "Zamontowanie" i "Podfg-
czenie do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynno-
$ci w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

9.2 Utylizacja

Przyrzad jest zbudowany z materiatéw, ktére moga wykorzystaé
specjalistyczne zaktady recyklingu. W celu uproszczenia przetwa-
rzania zaprojektowano przyrzad tak, zeby tatwo byto odtgczy¢ uktad
elektroniczny i materiaty do recyklingu.

Dyrektywa WEEE

Przyrzad nie podlega zakresowi obowigzywania Dyrektywy UE-
-WEEE. Wedtug artykutu 2 tej Dyrektywy nie podlegajg jest przyrzady
elektryczne i elektroniczne, gdy stanowig one czgs$¢ sktadowg innego
przyrzadu, ktory nie podlega zakresowi obowigzywania tej Dyrektywy.
Miedzy innymi sa to nieruchome instalacje przemystowe.

Przyrzad oddaé bezposrednio do specjalistycznego zaktadu recyklin-
gu, nie korzystac z ustug komunalnych punktéw zbiorki.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie sie z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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10 Zatgczniki

10 Zataczniki

10.1 Dane techniczne

Dane ogélne

316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435; 304 odpowiada 1.4301

Materiaty, majace styczno$¢ z medium w wersji z hermetycznym systemem antenowym
— Przytacze gwintowe G1'2 i 172 NPT  PVDF

— Przytacze higieniczne Adapter z 316L

- Antena PVDF

— Uszczelka gwint FKM

— Uszczelka ztaczki Srubowej FKM

Materiaty, majace stycznos¢ z medium w przypadku anteny tubowej z tworzywa sztucznego
— Antena tubowa PBT-GF30

— Soczewka skupiajgca PP

— Adapter kotnierzowy PPH

— Uszczelka adaptera kotnierzowego FKM
Materiaty, nie majace stycznosci z medium

— Kotnierz potgczeniowy PPH
— Patgk montazowy 316L
- Sruby mocujace patgk montazowy 316L

- Sruby mocujace adaptera kotnierzo- 304
wego
— Obudowa Tworzywo sztuczne PBT (poliester), cisnieniowy odlew
aluminiowy powlekany metoda proszkowg, 316L

— Uszczelka miedzy obudowg a pokry-  Silikon SI 850 R, NBR bez silikonu
wa obudowy

— Wziernik pokrywy obudowy Poliweglan (na liscie UL746-C), szkto®
— Zacisk uziemienia 316Ti/316L
— Ztgczka przelotowa kabla PA, stal nierdzewna, mosigdz

— Uszczelka ztgczki przelotowej kabla ~ NBR
— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla PA

Max. moment dokrecenia srub do monta- 4 Nm
zu patgka na obudowie sondy

Masa, w zaleznosci od przytgcza techno- 0,7 ... 3,4 kg (1.543 ... 7.496 Ibs)
logicznego i materiatu obudowy

Momenty dokrecenia
Max. momenty dokrecenia, wersja gwintu
-Gl 7 Nm (5.163 Ibf ft)

9 Szkto przy obudowie aluminiowej i ze stali nierdzewnej jako odlew precyzyjny
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Max. momenty dokrecenia, wersja anteny tubowej z tworzywa sztucznego

- Sruby mocujgce patgk montazowy na 4 Nm (2.950 Ibf ft)
obudowie sondy

- Sruby mocujace kotnierz potgczenio- 5 Nm (3.689 Ibf ft)

wy DN 80

- Sruby zaciskowe kotnierza adapteru 2,5 Nm (1.844 Ibf ft)
z anteng

- Sruby mocujgce adapter kotnierzowy 7 Nm (5.163 Ibf ft)
DN 100

Max. momenty dokrecenia dla ztgczek przelotowych kabla NPT i rur typu Conduit
— Obudowa z tworzywa sztucznego 10 Nm (7.376 Ibf ft)
— Obudowa aluminium/stal nierdzewna 50 Nm (36.88 Ibf ft)

Wielkos¢ wyjsciowa

Sygnat wyjsciowy Cyfrowy sygnat wyjsciowy, format zgodnie z IEEE-754
Czas cyklu min. 1 s (w zaleznosci od wprowadzonych parametréw)
Adres przyrzadu 126 (ustawienie fabryczne)

Natezenie pradu 10 mA, 0,5 mA

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 999 s, nastawny

Spetnione zalecenia NAMUR NE 43

Rozdzielczo$¢ pomiaru cyfrowego >1mm (0.039in)

Wielkos¢ wejsciowa

Wielko$¢ mierzona Odstep miedzy przytagczem technologicznym a po-
wierzchnig materiatu napetniajgcego zbiornik

Odstep minimalny od brzegu anteny 50 mm (1.969 in)”
Zalecany zakres pomiarowy hermetycz- do 10 m (32.81 ft)
nego systemu antenowego

Zalecany zakres pomiarowy anteny do 20 m (65.62 ft)
tubowej z tworzywa sztucznego

Warunki referencyjne dla doktadnos$ci pomiaru (wedtug DIN EN 60770-1)

Warunki referencyjne wedtug DIN EN 61298-1

— Temperatura +18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)

— Wilgotnosé wzgledna powietrza 45 ...75%

- Cisnienie pow. 860 ... 1060 mbar/86 ... 106 kPa (12.5 ... 15.4 psig)
Pozostate warunki referencyjne

— Reflektor Idealny reflektor, np. ptyta metalowa 2 x2 m

— Odbicia zaktdcajgce Najsilniejszy sygnat zaktécajacy 20 dB jest mniejszy od

sygnatu uzytkowego

Charakterystyki pomiaréw i dane mocy

Czestotliwos¢ pomiaru Pasmo K (technologia 26 GHz)

7 W przypadku materiatéw w zbiorniku o niskiej statej dielektrycznej do 50 cm (19.69 in).
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Cykl pomiarowy ok. 1s

Kat odbicia -3 dB®

— Hermetyczny system antenowy 22°

— Antena tubowa z tworzywa sztucz- 10°
nego

Czas przeskoku impulsu lub czas usta- > 1's (w zaleznosci od wprowadzonych parametrow)
wiania®

Max. zmiana poziomu napetnienia Nastawny do 1 m/min. (w zaleznosci od wprowadzonych
parametrow)

Max. odbite promieniowanie wysokiej czestotliwosci systemu antenowego

— Moc szczytowa impulsu <2mW

— Czas trwania impulsu <2ns

- Srednia moc <5uwW

- Srednia moc w odstepie 1 m <200 nW/cm?

Max. odbite promieniowanie wysokiej czestotliwosci systemu antenowego - wersja o zwiekszonej
czutosci

— Moc szczytowa impulsu <10 mwW

— Czas trwania impulsu <2ns

- Srednia moc <25uW

- Srednia moc w odstepie 1 m <1 pW/em?

Btad pomiaru (nach DIN EN 60770-1)
Odchytka pomiarowa przy cieczach'® <5 mm (odstep pomiarowy > 0,5 m/1.640 ft)

Odchytka pomiarowa ze zwigkszong < 15 mm (odstep pomiarowy > 1,0 m/3.280 ft)
czutoscig w przypadku cieczy'

Odchytka pomiarowa w przypadku mate- Wartosci zaleza w duzym stopniu od rodzaju zastosowa-
riatow sypkich nia. W zwigzku z tym, podanie doktadnych danych nie
jest mozliwe.

£

10 mm (0.394 in) 1

-

5mm (0.197 in) +

| | -
T T _—

0,5m (1.6 ft) 10 m (32.80 ft)

0
-5mm (-0.197 in) +

\

-10 mm (- 0.394 in) +

Rys. 38: Odchytka pomiarowa VEGAPULS 61 z hermetycznym systemem antenowym

8 Odpowiada zakresowi z 50 % odbitej energii

9 Czas, az do prawidtowej sygnalizacji (max. 10 % odchytki) poziomu napetnienia przy skokowej zmianie pozio-
mu napetnienia.

9 Wigcznie z nieliniowoscia, histerezg i brakiem powtarzalnosci.

™ Wigcznie z nieliniowoscia, histereza i brakiem powtarzalnosci.
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|

I

Le

I

30mm(1.180in) - |

II\

15mm (0.590in) +— |
, R
5 } -
1,0 m (3.280 ft) 10 m (32.80 ft)

-15mm (- 0.590 in) +

\

-30 mm (-1.1801n) 4

Rys. 39: Odchytka pomiarowa VEGAPULS 61 z hermetycznym systemem antenowym i zwigkszong czutoscig

10 mm (0.394 in)

5 mm (0.197 in)

| -

X
" o
0 0,5 m (L6 ft) 20 m (65.60 ft)
5 mm (- 0.197 in)
-10 mm (- 0.394 in)

Rys. 40: Odchytka pomiarowa VEGAPULS 61 z anteng tubowa z tworzywa sztucznego

30 mm (1.180 in)

15 mm (0.590 in)

o

, ,
} e
0 1,0 m (3.280 ft) 20 m (65.60 ft)
-15 mm (- 0.590 in)
- 30 mm (- 1.180 in)

Rys. 41: Odchytka pomiarowa VEGAPULS 61 z anteng tubowg z tworzywa sztucznego i zwiekszong czutoscig

Wptyw temperatury otoczenia na modut elektroniczny sondy'?

Sredni wspdtczynnik termiczny sygnatu < 0,03 %/10 K
zerowego (btad termiczny)

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia, magazynowania -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
i transportowania

2 W odniesieniu do zakresu znamionowego, w zakresie temperatury -40 ... +80 °C .
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Warunki technologiczne

Cisnienie zbiornika

— Hermetyczny system antenowy -100 ... 300 kPa/-1 ... 3 bar (-14.5 ... 43.5 psi)
— Antena tubowa z tworzywa sztucz- -100 ... 200 kPa/-1 ... 2 bar (-14.5 ... 29.0 psig)
nego

Temperatura procesu (mierzona na przy- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
taczu technologicznym)

Wytrzymatos$¢ na wibracje™
— Hermetyczny system antenowy mechaniczne wibracje maksymalnie do 4 g w zakresie
czestotliwosci 5 ... 200 Hz
— Antena tubowa z tworzywa sztuczne- mechaniczne wibracje maksymalnie do 2 g w zakresie
go z nakretka faczaca lub kotnierzem  czestotliwosci 5 ... 200 Hz

adapteru
— Antena tubowa z tworzywa sztuczne- mechaniczne wibracje maksymalnie do 1 g w zakresie
go z patgkiem montazowym czestotliwosci 5 ... 200 Hz

Dane elektromechaniczne - wersja wykonania IP 66/IP 67 i IP 66/IP 68; 0,2 bar

Opcja bez wlotu kabla

— Wiot kabla M20 x 1,5; V2 NPT

— Ztgczka przelotowa kabla M20 x 1,5; %2 NPT

— Zaslepka M20 x 1,5; V2 NPT

— Kotpak zamykajacy Y2 NPT

Przekroj poprzeczny zyty (zaciski sprezyste)

- Drut, przewod 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
— Przewdd z tulejkag koncowki zyty 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Dane elektromechaniczne - wersja wykonania IP 66/IP 68 (1 bar)

Opcja bez wlotu kabla

- Ztgczka przelotowa kabla ze zintegro- M20 x 1,5 (kabel: @5 ... 9 mm)
wanym kablem podtgczeniowym

— Wiot kabla Y2 NPT

— Zaslepka M20 x 1,5; V2 NPT
Kabel podtgczeniowy

- Przekroj poprzeczny zyty 0,5 mm? (AWG 20)

— Rezystancja zyt < 0,036 Q/m

— Wytrzymatos$¢ na rozrywanie <1200 N (270 Ibf)

- Dtugos¢ standardowa 5m(16.4 ft)

— Max. dtugosc 180 m (590.6 ft)

— Promien min. zginania 25 mm (0.984 in) przy 25 °C (77 °F)
- Srednica okoto 8 mm (0.315 in)
— Kolor - wersja wykonania Nie-Ex Czarny

— Kolor - wersja wykonania Ex Niebieski

¥ Sprawdzone wedtug wytycznych Germanischen Lloyd, charakterystyka GL 2.
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Modut wyswietlajacy i obstugowy

Zasilanie napigciem i transmisja danych przez czujnik
Wyswietlacz Wyswietlacz LC w Dot-Matrix
Elementy obstugowe 4 klawisze
Stopien ochrony
— poluzowany IP 20
— Zamontowany w czujniku bez pokrywy IP 40

Temperatura otoczenia - modut wyswie- -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)
tlajgcy i obstugowy

Materiat
— Obudowa ABS
— Wziernik Folia poliestrowa

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze

- Przyrzad Nie-Ex 9...32VDC

— Przyrzad Ex-ia 9...24VDC

— Przyrzad Ex-d-ia 16...32V DC

Napiecie robocze z oswietlonym modutem wyswietlajgcym i obstugowym
— Przyrzad Nie-Ex 12...32VDC

— Przyrzad Ex-ia 12...24V DC

— Przyrzad Ex-d-ia Podswietlenie nie jest mozliwe
Zasilanie przez Modut sprzegajacy DP/PA
Max. liczba sond Nie-Ex/Ex 32/10

Potaczenia potencjatu i elektryczne elementy separujace w przyrzadzie

Modut elektroniczny Bez potaczenia potencjatowego
Napigcie znamionowe' 500V AC
Potaczenie przewodzace Pomigdzy zaciskiem uziemienia i metalowym przyta-

czem technologicznym

Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony

Materiat obudowy Wersja wykonania Stopien ochrony IP Stopien ochrony NEMA
Tworzywo sztuczne Jednokomorowa IP 66/IP 67 Type 4X
Dwukomorowa IP 66/IP 67 Type 4X
Aluminium Jednokomorowa IP 66/IP 68 (0,2 bar) Type 6P
IP 68 (1 bar) Type 6P
Dwukomorowa IP 66/IP 67 Type 4X
IP 66/IP 68 (0,2 bar) Type 6P
IP 68 (1 bar) Type 6P

) Galwaniczne odseparowanie uktadu elektronicznego od metalowych czesci przyrzadu
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Materiat obudowy Wersja wykonania Stopien ochrony IP Stopien ochrony NEMA
Stal nierdzewna (polero- | Jednokomorowa IP 66/IP 68 (0,2 bar) Type 6P
wana elektrochemicznie)
Stal nierdzewna (odlew Jednokomorowa IP 66/IP 68 (0,2 bar) Type 6P
precyzyjny) IP 68 (1 bar) Type 6P
Dwukomorowa IP 66/IP 67 Type 4X

IP 66/IP 68 (0,2 bar) Type 6P

IP 68 (1 bar) Type 6P
Przytacze zasilacza sieciowego Sieci kategorii przepieciowej Il

Zastosowanie na wysokosci ponad poziomem morza

- standardowo do 2000 m (6562 ft)

- z zainstalowanym zabezpieczeniem  do 5000 m (16404 ft)
przepieciowym

Stopien zanieczyszczenia'® 4

Klasa ochrony I (IEC 61010-1)

Dopuszczenia

Przyrzady posiadajgce okreslone dopuszczenia moga miec¢ ré6zne dane techniczne, w zaleznosci
od wersji wykonania.

W zwigzku z tym, w przypadku tych przyrzgddw nalezy uwzgledni¢ przynalezne dokumenty
dopuszczen. One sg objete zakresem dostawy lub mozna pobra¢ pod adresem www.vega.com,
"Instrument search (numer seryjny)" (szukanie przyrzadu) oraz w ogélnym dziale pobierania doku-
mentow.

10.2 Profibus PA

Plik gtéwny przyrzadu

Plik gtéwny przyrzadu (GSD) zawiera dane znamionowe przyrzadu Profibus-PA. Do tych danych
nalezg np. dopuszczalna czestotliwo$¢ przekazywania danych oraz informacji o wartosci diagnozy i
format wartosci mierzonej dostarczanej przez przyrzad PA.

Do narzedzi do projektowania uktadu sieciowego Profibus jest udostepniony dodatkowy plik Bitmap.
On jest automatycznie instalowany wraz z integracja pliku GSD. Plik Bitmap stuzy do graficznego
pokazywania przyrzadu PA w narzedziach konfiguracyjnych.

Numer identyfikacyjny

Kazdy przyrzad Profibus otrzymuje od organizacji weztéw Profibus (PNO) jednoznaczny numer
identyfikacyjny (numer ID). Ten numer ID jest réwniez zawarty w nazwie pliku GSD. Dla VEGAPULS
61 numer ID brzmi 0 x 0772(hex) i plik GSD PS__0772.GSD. Opcja do tego specyficznego fa-
brycznego pliku GSD jest udostepniony przez PNO jeszcze jeden ogdiny specyficzny dla profilu plik
GSD. Dla VEGAPULS 61 nalezy zastosowac ogdlny plik GSD PA139700.GSD. Jezeli uzywany jest
ogdlny plik GSD, to sonde nalezy zaprogramowacé na numer identyfikacyjny specyficzny dla profilu
za pomoca programu DTM. Sonda dziata standardowo ze specyficznym fabrycznym numerem
identyfikacyjnym.

8 Przy zastosowaniu ze spetnionymi warunkami stopnia ochrony budowy
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Cykliczna wymiana danych

Podczas toczacej sie produkcji Master klasy 1 (np. PLC) cyklicznie odczytuje dane wartosci mierzo-
nych przez przyrzad. Ktére dane sg dostepne dla PLC pokazano na ponizszym blokowym schema-
cie ideowym.

I Min-Max Linearization !
| adjustment |
| 9 inY |
Sensor m(d) % Lin%
| characteristics > > |
| |
C -l 4. _-___L_-_-_________1
Secondary Secondary Primary
Value 2 Value 1 Value

Failure Target

Source for Scaling Integration Alarms mode Mode I

|
I scaling
|
Il

- pA-Out |
:\o——>Z—> — L *—»%—»%—» I

Select additional cyclic
value

\/

—
—

Rys. 42: VEGAPULS 61: Block diagram with Al (PA-OUT) value and additional cyclical value

TB Transducer Block
FB Function Block

Moduty przyrzadow PA
Do cyklicznej wymiany danych posiada VEGAPULS 61 nastepujgce moduty:

e Al (PA-OUT)
— Wartos¢ PA-OUT FB1 po skalowaniu
e Additional Cyclic Value
— Dodatkowa cykliczna warto$¢ mierzona (zaleznie od Zrodta)
e Free Place
— Ta modut musi by¢ uzywany, gdy wartosé w module danych cyklicznej wymiany danych nie ma
by¢ uzywany (np. zastapienie temperatury i Additional Cyclic Value)

Aktywne moga by¢ maksymalnie dwa moduty. Za pomocg oprogramowania do konfiguracji Profi-
busmaster, tymi modutami jest okreslana struktura cyklicznego bloku danych. Tok postepowania
zalezy od stosowanego oprogramowania do konfiguracji.
® Uwaga:
Wystepuja dwie wersje modutow:

e Short dla Profibusmaster, ktére dziatajg tylko z jednym bajtem "Identifier Format", np.
Allen Bradley

e Long dla Profibusmaster, ktéra wspotpracuje tylko z bajtem "ldentifier Format", np.
Siemens S7-300/400

68 VEGAPULS 61  Profibus PA

¢cl061-1d-vvv8e



28444-PL-190122

10 Zatgczniki

Przyktady struktury bloku danych

W ponizszych przyktadach pokazano, jak mozna taczy¢ moduty oraz, jaka strukture ma przynalezny
blok danych.

Przyktad 1 (ustawienie standardowe) z wartoscig odlegtosci i dodatkowg wartoscig cykliczna:

e Al (PA-OUT)

e Additional Cyclic Value

ByteNo. [ 1 [ 2 ]3] 4 5 6 [ 7] 8] 9 10
Format IEEE-754- Status |IEEE-754- Status
Floating point value Floating point value
Value PA-OUT Status Additional Cyclic Status
(FB1) (FB1) Value
Przyktad 2 z wartoscig odlegtosci bez dodatkowej wartosci cyklicznej:
e Al (PA-OUT)
e Free Place
ByteNo. [ 1 [ 2 [ 3] 4 5
Format IEEE-754- Status
Floating point value
Value PA-OUT Status
(FB1) (FB1)
® Uwaga:

Bajty 6-10 nie sg skonfigurowane w tym przyktadzie.

Format danych sygnatu wyjsciowego

Byte4 | Byte3 | Byte2 | Bytel |Byte0
Status Value (IEEE-754)

Rys. 45: Format danych sygnatu wyjsciowego

Baijt statusu odpowiada kodowaniu Profil 3.0 "Profibus PA Profile for Process Control Devices".
Status "Wartos¢ pomiarowa OK" jest kodowana jako 80 (hex) (Bit7 = 1, Bit6 ... 0 = 0).

Warto$¢ mierzona jest przekazywana jest 32 bitowa liczba zmiennoprzecinkowa w formacie
IEEE-754.

Byte n Byte n+1 Byte n+2 Byte n+3
Bit |Bit|Bit|Bit|Bit |Bit|Bit |Bit Bit |Bit | Bit | Bit|Bit|Bit |Bit Bit| Bit |Bit| Bit | Bit|Bit |Bit |Bit Bit |Bit |Bit | Bit |Bit|Bit Bit Bit Bit
7/6/5/4/3(2]1/0|/7|/6|5|/4|3|2|1|/0|7|6|5|4|3]|2|1|0|7|6|5]|4|3|2]1|0
\/Z| 27| 26| 25| 24| 28| 22| 21| 20| 21| 22 23| 2-4 25| 26| 27| 28 29| 210 211 212 213 514 214 518 317 218 P19 220 %21 522 223
Sign - I -
Bit Exponent Significant Significant Significant

Value = (-1)"2» 2 ®wonent-120) , (1 4 Sjgnificant)

Rys. 46: Format danych wartosci mierzonej

Kodowanie bajtu statusu przy wartosci wyjsciowej PA

Kod sta- | Opis wedtug normy Profibus | Mozliwa przyczyna
tusu

0x 00 bad - non-specific Aktywna aktualizacja Flash

VEGAPULS 61  Profibus PA 69



10 Zatgczniki

Kod sta- | Opis wedtug normy Profibus | Mozliwa przyczyna

tusu

0x04 bad - configuration error © Btad kompensacji
© Btad konfiguracji przy PV-Scale (PV-Span too small)
® Niezgodnos¢ jednostek miary
©® Btad w tabeli linearyzacji

0x0C bad - sensor failure ® Btad osprzetu
® Btad przetwornika
© Btad pulsacji
® Btad wyzwalacza

0x10 bad - sensor failure ® Bfad rejestrowania wartosci mierzonej
©® Btad pomiaru temperatury

0x1f bad - out of service constant Witgczony tryb "Out of Service"

0x44 uncertain - last unstable value Wartosc¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Last value" i juz obo-
wigzujgca warto$¢ mierzona od momentu wigczenia)

0x48 uncertain substitute set ©® Wigczenie symulacji
® Warto$¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Fsafe value")

O x4c uncertain - initial value Warto$¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Last valid value" i
jeszcze zadna obowigzujgca warto$¢ mierzona od momentu wia-
czenia)

0x51 uncertain - sensor; conversion | Warto$¢ sondy < dolna granica

not accurate - low limited

0x52 uncertain - sensor; conversion | Warto$¢ sondy > gérna granica

not accurate - high limited

0x80 good (non-cascade) - OK OK

0x84 good (non-cascade) - active Static revision (FB, TB) changed (10 s aktywny, po zapisaniu para-

block alarm metréw kategorii Static)

0x89 good (non-cascade) - active Lo-Alarm

advisory alarm - low limited

0x8a good (non-cascade) - active Hi-Alarm

advisory alarm - high limited

Ox&d good (non-cascade) - active Lo-Lo-Alarm

critical alarm - low limited

0x8e good (non-cascade) - active Hi-Hi-Alarm

critical alarm - high limited

10.3 Wymiary

Na ponizszych rysunkach z wymiarami pokazano tylko maty wglad do mozliwych wersji wykonania.
Szczegétowe arkusze wymiaréw mozna pobraé¢ na www.vega.com/downloads i "Rysunki".
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Obudowa z tworzywa sztucznego

~69 mm ~ 84 mm

2.72" o
( )e 79 mm (3317

(3.11%)

M}

279 mm
(3.11")

M16x1,5

112 mm
(4.41")
112 mm
(4.417)

M20x1,5/
% NPT ﬂ

M20x1,5/

@ % NPT @)

Rys. 47: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP 66/IP 67 (z zainstalowanym modutem wyswietlajg-
cym i obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzadu o 9 mm/0.35 in)

1 Jednokomorowa z tworzywa sztucznego
2  Dwukomorowa z tworzywa sztucznego

Obudowa aluminiowa

~116 mm ~87 mm
(457" (3.43")
286 mm 286 mm
(3.39") (3.39")
|
M16x1,5 |
|
E|l~ |
£ | €|~
©o|® ! HRY
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Y2 NPT L L
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Rys. 48: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP 66/IP 68 (0,2 bar), (z zainstalowanym modutem
wyswietlajgcym i obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzadu o 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa z aluminium
2  Dwukomorowa z aluminium
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Obudowa aluminiowa ze stopniem ochrony IP 66/IP 68, 1 bar

~ 150 mm
(5.91")
2 86 mm
(3.39")

E =
fe
o3
I=IN2

)

M20x1,5® M20x1,5

Rys. 49: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP 66/IP 68 (1 bar), (z zainstalowanym modutem wy-
Swietlajgcym i obstugowym zwieksza sie wysokosc przyrzadu o 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa z aluminium

Obudowa ze stali nierdzewnej

~59 mm ~69 mm
(2.32" (2.727)
2 80 mm 2 77 mm
(3.157 (3.03")
g o7l
~ El
£
3 M20x1,5/ a%
X1,
1\4/22,\(‘);#5/ e NPT ?::‘
@ , @

Rys. 50: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP 66/IP 68 (0,2 bar), (z zainstalowanym modutem
wyswietlajgcym i obstugowym zwieksza sie wysokos¢ przyrzadu w pozycji 1 0 9 mm/0.35 in, natomiast w pozycji 2
i3018mm/0.71in)

1 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)

2  Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

Obudowa ze stali nierdzewnej o stopniu ochrony IP 66/IP 68, 1 bar

~93mm ~103 mm ~105mm
280 mm (4.06" 279 mm (4137 @ 86 mm
(315" [EXEE) 39"
D D ﬂ “I M16x1,5
—~ El~ €|~
E < Elg E [
NI S| Sl

M20x1,5/ % M20x1,5 oj:
v NPT :j :‘
M20x1,5/
@ @ e @
Rys. 51: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP 66/IP 68 (1 bar), (z zainstalowanym modutem wy-
Swietlajgcym i obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzagdu o 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

72 VEGAPULS 61  Profibus PA

¢cl061-1d-vvv8e



28444-PL-190122

10 Zatagczniki

VEGAPULS 61, wersja z gwintem

SW 50 mm
(1.97")

G1%2A [ 1% NPT

43 mm
(1.69")

20 mm
(0.79")

78 mm (3.07")

Rys. 52: VEGAPULS 61, wersja z gwintem G1%2, 172 NPT
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VEGAPULS 61, przytgcze higieniczne

SW 50 mm ° o
" S
(1.97") S
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2 64 mm (2.52")
291 mm (3.58")
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®
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(1.97")

o —
©
©
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12 39 mm|
(1.54")
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© 95 mm (3.74")
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Rys. 53: VEGAPULS 61, przytacze higieniczne

1 Clamp 2" (0 64 mm), 22" (0 77,5 mm), 3" (0 91 mm), (DIN 32676, ISO 2852), 316L

2  Zigczka srubowa do rur DN 50, DN 80 (DIN 11851)
3  Tuchenhagen Varivent DN 32
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VEGAPULS 61, Wersja z patgkiem montazowym

28444-PL-190122
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Rys. 54: VEGAPULS 61, wersja z patgkiem montazowym o dfugosci 170 lub 300 mm
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VEGAPULS 61, wersja z kotnierzem potaczeniowym

126 mm
(4.96")

2107 mm 221 mm

/ (4.217) \ (083"

(041"

10,5 mm

N
N

19 mm
(0.75")

275 mm (2.95")

0115 mm (4.53")

© 156 mm (6.14")

© 200 mm (7.87")

Rys. 55: VEGAPULS 61, kotnierz potaczeniowy DN 80, 3", JIS80
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VEGAPULS 61, wersja z adapterem kotnierzowym

&
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Rys. 56: VEGAPULS 61, kotnierz adapteru DN 100, DN 150

1 Adapter kotnierzowy
2 Uszczelka
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10.4 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
Www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschutzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Né&here Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [JanbHelLwyo nHOopMaLMio CMOTPUTE HA canTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

10.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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